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Warszawa, dnia 4 (16) Listopada

1878 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop. 80.—Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop. 50.

LWOWIE w ksiggarni

PRKNUMKRATA . WY NOSI:

Numer pojedynczy kop. 15.
GUBRYNOWIOZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zlr. 3. na prowincyi z przesytka pocztowa ztr. 3 c. 80.

Przedptata dla GALICTI wynosi we
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwart,

w miejscu zir. 2 ¢. 75 na prowincyi zlr. 3 ¢. 50.—w POZNANIU prenumerowa¢ mozna w ksi¢ggarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi zprzesyl-

ka pocztowa marek 6.

Listy i przesytki pieni¢zne adresowa¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Chmielnej Nr 1530 (nowy 20).

Tre$sé Xnmern: Jan-Bosy.— Siewaczom (wiersz). — Obrazki Warszawskie, przez Jana Kantego Gregorowicza (dalszy ciag). — Korespondencya zagrani-zna (dalszy ciag).— Przeglad
literacki (dalszy ciag). — W dodatku: Przysi¢ga lady Adelajdy przez mistres Henry Wood przektad z Angielskiego (dalszy ciag).

JA..BO:.

DRAMAT W CZTERECH AKTACH

PRZEZ

A. Delpit.
Wolny przeklad z francuzkiego oryginalu wierszem,

przez

Joanng¢ JEJelejowska..

OSOBY:

Margrabia de Kardigan.

Hevrard, w pierwszym akcie reprezentant
w Zgromadzeniu prawodawczem, w trzech ostatnich
aktach czlonek Konwencyi.

Jan, (

Ludwik,\ synowie magrabiego,

Henryk,'

Hieronim Hevrard, syn reprezentanta.

Arystydes, sekretarz Hevrarda.

Wiesniak.

Porucznik Raymon.

Pierwszy Oficer.

Oberzysta.

Aian Ploguen.

Przedajacy dzienniki.

Brutus.

Kalafiorek.

Jeden z pijacych.

Oficerowie municypalni. Oficerowie republikanc-
¢y, Mieszczanie.

Fernanda, corka Hevrarda, siostra Hieronima.

Cydaliza, §piewaczka uliczna, nastgpnie mar-
kietanka.

Rzecz dzieje sie:

W 1. Akcie, w Paryzu, d. 9 sierpnia 1792 r. W 2.
Akcie, w Paryzu, w lipcu 1793 r. W 3 iw 4 w Wan-
dei, tegoz roku.

ftoO G

Plac publiczny. Na lewo gospoda na szyldzie ktdrej na
pisane jest: ,, Gospoda dobrych obywateli'"
W glebi

rozchodzace si¢ na prawo .i na lewo.

okno i drzwi wy-

chodza na plac. wida¢ kilka domoéw i ulice

Na prawo na dru-
gim planie, dom Ilevrard’a z peronem. Na prawo w gle-

bi drzewa. Przed gospoda dwa stoliki dla gosci.

Scena L
Jan, Oberzysta.

Jan siedzi przy stoliku, oberzysta stoi przed nim.
Oberzysta.
Nic...

Oberzysta (biorgc dziennik lezacy na Czyta)
Osmy stycznia, tysiac siedmset dziewiedziesiatego
drugiego roku... Dabrze, to wczorajsza gazeta (poda-

Nic juz nie masz pan do rozkazania?
Jan.

stole.

je Janowi).

Jan. Czy moge by¢ pewnym ze skoro zajalem
ten stolik nikt mi nie przeszkodzi? Oczekuj¢ na
kogos.

Oberzysta. Zdaje si¢ mozna liczy¢ na to; przed
potudniem malo kto przychodzi; zazwyczaj, zwykli
moi gos$cie schodza si¢ dopiero po dwonastej.

(Wchodzi Henryk).

Jan. Ach! ot6z on!...
(Oberzysta odchodzi).
Scena II.
Jan Henryk,
Henryk. Janie!
Jan. Siadaj drogi bracie. Coz to, ubrany jeste$

po cywilnemu? Dotad wgwardyi nigdy nie rozstawa-
liscie si¢ z mundurem.

Henryk. Tak, ale dzi§ gdy caty Paryz gwalto
wng dyszy goraczka, a sam widok naszego mundu-
ru wywotuje grad obelg i zniewag, wiec mamy roz-
kaz nosi¢ go tylko na sluzbie. Gdy w powietrzu
czu¢ burzg, obawiaja si¢ aby munduru nie wzigto za
grozbe, co przyspieszyloby wybuch.

Jan, Zapomnijmy o polityce,.. Stuchaj bracie
uwiadomitem ci¢ wczoraj Zze chcg dzi§ widzie¢ si¢
z toba, albowiem odebralem list od ojca ktoéry pra-
gnatem ci okazac.

Henryk, (zdejmujac kapelusz). Margrabia de Kar-
digan dobrem cieszy si¢ zdrowiem?

Jan. Tak, dzi¢ki niebu. Pisze o starszym na-
szym bracie Ludwiku, o tobie...

Henryk. Czcigodny nasz ojciec!... Trzech sy-
néw oddal na ustugi kréla, a sam zamieszkat w sta-
rozytnym swoim zamku aby tam spokojnie przezy¢
ostatnie lata zycia. Czy nie wspomina co o zamie-
rzonym tu przyjezdzie?...
1 poblogostawi¢...

tak pragnie zobaczy¢ nas

Jan. Nie przyjedzie; Ludwik wymogt na ojcu
zaniechanie przybycia, dzigki ktéoremu wszyscy
mieliSmy by¢ razem—i mial stuszno§¢. Ojciec nie
zna zupelnie nowoczesnych poje¢ i ducha czasu;
obecnie dogorywajacy wiek wcale nie istniat dla nie-
go. Rewolucya i wywolane nig zmiany i przewro-
ty, nie przekroczyty zamknigtych drzwi jego zam-
czyska. Wierzaj mi, bracie, gdyby tak nagle ojciec
znalazl si¢ w pos$rod nas, zadrzalby z przerazenia,
widzac jak cata przesztos¢ i tylo wiekowe przekona-
nia rozsypuja si¢ w gruzy, a wiek w ktorym zyl,
wiek w ktérym Krol-stonce ujrzat Swiatlo, zasypia
snem $mierci... Ale méwmy o nas; niech ci si¢ na-
patrze, bracie mdj kochany!... Ach! gdyby$my mo-
gli widywac sie czesciej; juz od szesciu tygodni je-
steSmy rozlaczeni, a jakze to bole$nie gdy si¢ tak
dtugo wspolnem zylo zyciem!...

Henryk. O! tak, bracie drogi!... 1 w mojem ser-
cu nigdy nie zatrze si¢ pamig¢¢ tych dni blogostawio-



nych, ktéoreSmy razem spe¢dzali w Guerande... a te-

raz! nie widujemy si¢ po miesigcu. (Sciskaja si¢ gdylswic do niej.
Jan silniej uchwycil Henryka za r¢ke, tenze krzyknal mi-'

niowolnie).

Jan. Co tobie?

Henryk. Nic... nic...

Jan. Tak zbladte$ gdy pociagnatem ci¢ za rgke...
Co tobie?

Henryk. Ale nic... nic

Jan. Pewnie miate§ pojedynek?

Henryk. Nie méwmy o tern...

Jan. Bracie, dla czego taile$§ si¢ z tein przede-

mna? Czemu nie wzigle§ mnie za sekundanta?... da-
wniej, co innego, bytem daleko, ale obecnie...

Henryk. Wierzaj mi bylo to niepodobienstwem.
Jan. Czemu bracie, ja chc¢ wiedzie¢ prawde;
moéw zaklinam cig!

Henryk. Chcesz koniecznie!... ale najpierw upe-
wniam ci¢ ze nie wierzytem temu zupetnie...

Jan. O céz chodzito?

Henryk. Potwarzano cig, bracie, stanatem w twej
obronie.
Co6z mi zarzucano?
Mowiono ze ty, ty tak prawy i szlache-

tny, niechetnie i tylko z musu stuzysz krélowi, i la-

Jan.
Henryk.

da chwili opuscisz jego sprawg... Nie mogltem znie§¢
tej zniewagi..

Jan. I pojedynkowates$ si¢ z tej przyczyny!...
zes$ uczynil, bracie!...

Co-
Henryk. Jakto, co chcesz powiedziec¢?...
Jan. Do trudnego zmuszasz mnie wyznania...
Henryk. Bytozby to prawda?
Bracie ja juz od dawna ci¢zka z sobg sta-
czalem walke...

Henryk. Jakto?

Jan. Walczylem i nie moglem zagtluszy¢ glosu
rozumu... Ukazywal on mi tych do ktorych nalezy
co odmawia-

Jan.

przysztos$¢, w obec tych... w obec was,
cie zycia wszelkim zdobyczom jakie umyst ludzki
wydart przesztos$ci. Pojgcia ludzkie rozwingly sig;
poglady szersze obejmuja kota. Stare tradycye za-
tarty sie, historya zdobyta nowe fakta ktore
wypisa¢é mozna obok dawnych wielkich czynow...
Czytatem i rozwazatem glgboko nad wszystkiem co
mnie otacza, i zrozumialem to ze sg prawdy wielkie

i wznioste, a czltowiek powinien zawsze dazy¢ ku

Smiato

wyzynom gdzie $§wiatlo pelnym jasnieje blaskiem
a nie za$ pyszni¢ si¢ zaskorupieniem i ciemnota!

Henryk. Alez ojciec nasz poczyta ci za hanbg
te zmian¢ przekonan.

Jan. Ach! na sama t¢ mysl serce mi si¢ krwawil...
ale zyjemy w tak nieszcz¢$liwych czasach iz zdarza-
ja si¢ nieubtagane konieczno$ci...

Henryk. Ja ci¢ nie potgpiam; braterska mitos¢
moja wyzsza jest nad to wszystko, ale ojciec nasz

uwazaé bedzie za hanbg¢ swego rodu, ze lamiesz
wiarg ktorej przodkowie nasi zawsze byli wiernymi.
Nieztomna jego dusza nie zdota pojaé¢ aby syn mogt
nie dzieli¢ jego przekonan.

Jan. Wiem o tem niestety!...
Henryk. Nie pusci tego bezkarnie.
Wiem o tem.
Jakikolwiek los czeka sprawg krolew-

Pozo-

Jan.

Henryk.
ska, ja moge by¢ zmuszony opusci¢ Paryz.
staniesz wigc zupelnie osamotniony...
Coz robi¢, ale musze jeszcze uzupelni¢ mo-
je zwierzenia. Stuchaj bracie; wsrdéd cigzkich walk
jakie staczalem z soba, zabtysta mi gwiazdka pocie-
Kocham... a szalona milo$¢ moja dotad zyje
Kocham mtoda dziewczyng, a jezli

Jan.

chy.
tylko nadzieja.
w ciggu dnia moge¢ ja widzie¢, popatrze¢ choéby
chwilke, szcze$cia tego na rok caly mi starczy.

taki do-

Henryk. Jak ona musi ci¢ kochaé! ty$

bry, taki szlachetny!
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Ona mnie nie zna; nie §mialem nigdy prze-
Zadziwia ci¢ to? No! tak, to sza -
Ilez to juz razy dosze-

Jan.

lenstwo... ale tak urocze!...

diem prawie do jej domu, i nagle zadrzalem onie-

$mielony, moéwigc sobie: powrdce jutro!... Chcesz
odejsc?

Henryk. Muszg.

Jan. Gniewasz si¢ na mnie?

Henryk. Nie, ale smutne ogarniajag mnie mysli...
Jednak co ba¢ si¢ stanie, nic nie zdota zachwia¢ na-

szego wzajemnego przywiazania, i choéby$Smy si¢
spotkali na placu boju,[serdecznym powitamy si¢
u$ciskiem.

(Ukazuja si¢ mieszczanie, zdazajacy ku gospodzie)

Henryk. Czy idziesz ze mna?

Jan. Teraz nie mogg.

Henryk. Wiec do widzenia. (Sciskaja si¢; przybyli

mieszczanie siadaja pod wystawa).
Jan. Lud si¢ gromadzi, odprowadze¢ ci¢ kawa-
tek.

(Odchodza przechodzac miedzy drzewami).

Scena III.
Oberiysta, Mieszczanie, Mieszczanki.

Pierwszy mieszczanin. Jableczniku i co$§ na
$niadanie!
Drugi mieszczanin. Podaé warcabnicg!

(Wolaja ze wszystkich stron).

Oberzysta, (ogluszony). Wszyscy razem wrze
szcza!

Pierwszy mieszczanin (wolajac). Hej! przyja-
cielu!

Oberzysta (n. s.). Niech cig bies porwie! (Glosno
uprzejmie) Stucham.

Pierwszy miesz: Wodki, tylko mocnej!

Scena IV.
Ciz, Hieronim, Hevrard.
wychodzi z domu ojca, z prawej strony.
Pierwszy miesz; A! Hieronim! c¢6z tam stychad

nowego? Podobno na Vergniand nic liczy¢ nie mo-
zna?
nie sadzmy

Plieronim. Nie wiadomo jeszcze;

przed czasem.

Scena V.
Ciz, Rozprzedajacy gazety.

Sprzedajacy gazety. Gazety!... gazety!... (mie-

szczanin  wstaje) Gazety! obejmujace sprawozdanie
z wczorajszego posiedzenia Zgromadzenia, oraz roz-
liczne fakta i wiadomos$ci z calego Swiata. Oto ¢% -
walel, oto Gazeta Francyi...

Prosze o Gazetg!

(Odbiera i placi).

A to Nadzie-

A to

Jeden mieszczanin.

Sprzedajacy gazety, (wola znowu).
ja obiecujaca tak wiele!... (Podaje zadajacym)
zno6w dziennik obywatela Hebert...

(Nastaje glebokie milczenie).

PierWSZy miesz: (nagle przerywa milczenie, wolajac)
Prosz¢ o ten dziennik. (Placi, spogladaja na niego
szepczac, Hieronim Ileyrard z widoczna przesada od-
wraca glowe).

Pierwszy miesz: (zwracajac si¢ do Hieronima). Dzi-
wi ci¢ to, obywatelu.

Hieronim. Tak wiele juz widziatem 1 styszatem
ze nie dziwi¢ si¢ niczemu; jestem dobrym patryota,
tego mi nikt nie zaprzeczy, ale dziennik twdj nie
jest w moim guscie. Przyznaj¢ ze lubi¢ pigkne ba-
lety z ogrodu Cytery, bo c6z moze by¢ pickniejsze-
go—kiedy tymczasem ten twdj Ilebert... strasznie
brzydki.

Pierwszy miesz: (z gniewem). Tak mowisz?

Czy nie podobaly ci si¢ moje stowa?...
Nazywam

Hieronim’
Moze zyczysz sobie wiedzie¢ kto jestem.
si¢ Hieronim Hevrard.

1 Mieszczanin. Reprezentant?

Hieronim. Nie... syn reprezentanta... ojciec moj
jest znakomitym cztowiekiem, a ja sobie niczera.

1 Mieszczanin. Znam twego ojca, obywatelu; to
dobry patryota!

Plieronim. A jednak wcale nie mituje Heberta;
moge¢ ci reczyé za to.

Oberzysta, (przestraszany). Zgoda obywatele, nie
sprzeczajcie sig!

Wszyscy, ($miejac si¢). Ha! ha! ha!

No! tak to dobrze...

(Jan ukazuje si¢ na prawo).

Oberzysta.

Scena VI.
Ciz, Jan.

1 Mieszczanin, (wskazujac Jana). Patrzcie! jeden

z oficerow strzegacych Zgromadzenia.
Jan (n. s. zawsze w glebi na prawo). Nie widzia-

tem jej wczoraj... obyz dzi$ przynajmniej wyszlal...

2 MieSZCZanim, (takze wskazujagc Jana). O! ci
trzymaja z ludem.
Liczne gtosy. Tak! prawda!

Zrébmy mu owacya!

3 Mieszczanin. Dobrze! dobrze!

Hieronim. Dajcie pok6j obywatele, pewnie teraz
tego nie pragnie.

1 Mieszczanin.

1 Mieszczanin. A to czemu?

Hieronim. a dotad
nigdy mi si¢ to nie zdarzyto, pewny jestem ze oficer
ten oczekuje tu swej lubej, a w takim razie owacya
bardzo bylaby mu nie po mysli.

Jan, (zawsze n. st. do siebie).

Bo jezli oko mnie nie myli,

Jest to wtasnie go-
dzina w ktorej zwykle wychodzi z domu...

(W tejze chwili ukazuje si¢ wychodzacy z domu swego
Hevrard, trzymajac pod reke céorke swoja Fernande).
Hieronim (d. s.) Masz tam tobie!
Jan (j. w.). Ot6z i ona!

1 Mieszczanin (de Hieronima). Odchodzisz juz?
zostan jeszcze z nami.

Hieronim. Nie moge; nadchodzi ojciec moj z sio-
stra, gdyby mnie tu zastal, dostalbym tega bure.
(Wpada predko do izby w gospodzie. Kilku mieszczan
odchodzi. Pozostalym przynosza szachy, warcaby i koSci.

Jan zniknal).

Scena VIIL
Mieszczanie, pod wystawa Hevrard i Fernanda.

na prawo z przodu sceny, potem przechodza scene.

Hoévrard. Ale wracaj niedtugo.

Fernanda. Wrbce jak najpredze;.

Hévrard. 1 uDikaj wszelkich zbiorowisk ludu, co
chwila moze powsta¢ zaburzenie. Dojdz do alei

wracaj.

Fernanda. O! nie, drogi ojcze!, pozw6l mi odwie-

dzi¢ moich rannych... cierpig tak okropnie... a wszy-

scy prawie sa biedni i opuszczeni, trzeba ich we-

sprze¢ i pocieszy¢.

Hé¢yrard. Drogie dziecig!l... Idz wigc speiniac
twoje S$wigte postannictwo mitosierdzia... czemze
jest rozum moj obok twej dobroci.

(W miare¢ oddalania si¢ Fernandy i Hevrarda, Hieronim

coraz wiecej wychyla glowe przez drzwi pokoju wycho-

dzacego na wystawke).

Scena VIII.
Ciz, procz Hevrarda i Fernandy, pézniej Cydaliza.
Hieronim Aha! juz ich nie ma! (mieszczanie $mie-
ja sig). 1 czegdz si¢ $miejecie? czy myslicie ze wara
z tem tadnie?



(Daja si¢ slyszeé oklaski i ukazuje si¢ Cydaliza w licznem

otoczeniu).
Hieronim. O bogi! Cydaliza!
(Wchodzi Cydaliza otoczona gawiedzia; ujrzawszy ja

wszyscy wstaja i zalecaja jej si¢ na migi. Jest ubrana

w ladny str6j ulicznej $piewaczki, w reku trzyma mandoli-

ne. Hieronim przepycha si¢ przez ttum aby si¢ zblizy¢é
do niej).
Hieronim. Witaj pigkna bogini, niechze ci¢ usci-
skam! ..

Cydaliza (usuwajac si¢). Wstrzymaj si¢, obywa-

telu!
Hieronim. O! cnoto niezdobyta!... hej obywatele!

uczcijmy Cydaliz¢... niech zyje! niech zyje!... (Wszy-

scy klaszcza w dlonie Cydaliza klania si¢ na wszystkie

strony).

Gtos (z boku). Niech nam co zaspiewa!

Wszyscy. Tak! tak!

Cydaliza. Céz mam $piewac?

Hieronim. Co zechcesz.

Cydaliza. Moze zaspiewaé o biednym Jakobku.

Wszyscy. Nie chcemy!

Hieronim. Wybierz co innego.

Cydaliza. Rzewna pie$n ,.0 nieszczeSciach An-
dromaki.

Wszyscy. Co nas to obchodzi?

Cydaliza. A! domys$lam si¢, pewnie chcecie Ody

na czes¢ Mirabeaw, do ktoérej dorobiono muzyke?

Hieronim. Moze umiesz co$ nowszego?

Cydaliza. Dobrze, zaSpiewam co$ czegoscie pe-
whie jeszcze nie styszeli: Spiew murzynki przybylej
z Ameryki.

Wszyscy. Tytut obiecujacy!

Cydaliza, (nastraja mandoling i Spiewa).

Czy to czarny czy to bialy,
Mezczyzna zwykle niestaly,
Czesto uczucia swe zmienia!
Ja choé czarna si¢ nie trwoze
Azor moj stalym by¢ moze;
A to czemu, zapytacie?

— Bo ja mam francuzkie serce!...

Hieronim. Alez to kolosalne... (do siebie) glup-
stwo!
Cydaliza. Jest jeszcze druga strofa; ($piewa).

Cera Azora nie biala,
Jednak jam go pokochala,
I wierna mu pozostang;

Bo mam takie przekonanie,
Ze czarny bialym sie¢ stanie

Jezli ma francuzkie serce!,..

(Szalone oklaski).
Hieronim (n. s.). Zdawaloby si¢ to niemozliwem
a jednak ta druga strofa jeszcze glupsza od pier-
wszej. (Glosno do Cydalizy) Teraz obejdzmy publicz-

nos¢! (Kilka oséb si¢ wysuwa). Chciwcy umykaja,
pozostali zaplaca za wszystkich.
(Bierze ja pod re¢ke i obchodzi obecnych, ktérzy odcho-
dza rzuciwszy jaka$ drobna monete).
Cydaliza. Dzigkuje¢ wam, oby watele.

Hieronim. A ja nic nie dostang? -«
Cydaliza. Bierz zaplatg! (Nachyla ku niemu twarz
1 ucieka).

ale zakon-
Aby czas

Hieronim- No, §piewka nie madra,

czenie Sliczne. (Zwraca sie do mieszezan).
szedt nam pre¢dzej, zagrajmy w biribi. Gospodarzu
dajcie karty!

1 Mieszczanin, (wstajac). Musze odejsc!.,.
Hieronim. Gdziez ci tak pilno? (Drugi mieszcza-
I ty takze?

2 Mieszczanin.

nin wstaje).

Mamy si¢ z kim§ widzie¢. (Od-

chodzg).
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Hieronim. Co6z sam bedg¢ robit?... Uciekaja bojac
si¢ przegraé... mieszczanie zaczynaja by¢ skapi..,
(Margrabia de Kardigan

i Alan Ploguen ukazuja sie

w glebi. Margrabia ma na sobie stréj z czaséw Ludwi-
ka XV. Wlosy splecione w warkocz i upudrowane).
Hieronim. A toz co?... starozytny jaki§ portret

opuscit swe ramy!...

Scena IX.
Margrabia, Alan Ploguen, Hieronim, pdzniej Oberzysta.

Margrabia siada pod wystawka, Hifronim bierze gazete

i siada w kacie.

Margrabia. Zmegczony jestem; a ty$ moze glo-
dny?
Alan. Nie, panie margrabio.

Margrabia. Jestem nareszcie w Paryzu... jede-

nas$cie dni konnej podrézy aby tu przyby¢ z Guéran-

de... w moim wieku to nic fraszka!

Alan. Ale przybyliSmy nareszcie, i pan margra-
bia zobaczy ich niedlugo.

Margrabia. Nie zatuj¢ utrudzenia; przybywajac

tu spelnilem modj obowiazek. Czuj¢ juz zem stary,
moj Alanie, i ze niedtugo ostatnia moja uderzy go-
dzina,.. A jezli juz Bdég ma mnie do siebie powotla¢,
chce jeszcze przed $miercig ujrze¢ i poblogostawié
trzech synéw moich... Ich milo$¢ jest moja rozkosza
i chlubg, w nich odzytem i odzyskatem mtodos$¢ mo-
ja, pickniejsza i Swietniejszg jeszcze... Alanie, czy
pamigtasz ich dzie¢mi?...

Alan. Mogtzebym zapomnieé?

Margrabia. Kochane chlopcy!... Najstarszy, Lu-
dwik, dziedzic czci mego rodu i nazwiska, Ktéore mu
przekazuj¢ z cala ufnoscia... drugi z kolei Henryk
i najmlodszy Jan... mogg umiera¢ spokojnie, trzech
syndéw, trzech obroncow zostawiam Francyil...

Alan.
dzie ciebie.

M argrabia.

Baron Jan, panie margrabio, godnym bg-

Nosite§ go na reku gdy byl matym
O! tak, Jan
rownie jak

jeszcze... mniejszym niz moja szpada...
moéj godnym bedzie Kardiganéw rodu;
bracia jego... Czy pojmujesz rado$§¢ moja stary to-
warzyszu? wkrotce ujrze¢ ich razem i przycisng do
serca. Zadlugo =zostawalem wr Kardigan, niech
nim zycie uleci, mito$¢ ich i pieszczoty jak goracy
promien stonca roztopi lud mej starosci... Majac ich
przy sobie umre¢ spokojny, gdy ukochane ich dlonie
zamkna mi powieki... Ach! mdéwigc o nich zapomi-
nam o wszystkiem, nawet o zmegczeniu...

Alan.

spoczynku.

Ach! prawda, pan margrabia potrzebuje
Hola! jest tam kto?

Oberzysta (wpadajac).
Alan. Chodz tu, przyjacielu.
Oberzysta.

Jestem! jestem!

Jestem na rozkazy, (n. st. przyglada-
jac im si¢). Przybywaja z prowincyi, a tacy miewaja
pelne kieszenie. (Przysuwajac si¢) Czemze stuzy¢é
moge?

Margrabia (bardzo uprzejmie). Prositlbym co$ do
picia...

(Hieronim podnosi glowe, odklada gazete i slucha).

Oberzysta. Moze by¢ zupa, potrawa, pieczen
ijarzyna.

Margrabia. O wino tylko prosze.

Oberzysta. Dobrze, czy juz nic wiecej?

Margrabia. Niech si¢ zajma konmi. Gdy pan
zasiada do stotu, wierzchowiec powinien dostac
owsa.

(Oberzysta stawia butelke i kieliszek, Alan staje za mar-
grabia).
Oberzysta. Wszak tu bedzie dobrze?
M argrabia (nalewajac kieliszek). Powiedz mi co
tu stychac?
Oberzysta.

Znam wszystkie nowiny; niektore

tak ciekawe...

Margrabia.
Oberzysta (konfidencjonalnie).

Wigc opowiedz proszg.
Moéwig ze Ver-
gniand zezna nareszcie...

Margrabia. Yergniand? Co to takiego,

kto$ z teatru?

czy to
Oberzysta (odskakujac). Nie znasz panO...
Margrabia. Najzupelniej, ale mniejsza o to. Czy
dwor powrdcit ze wsi?

Oberzysta (cofajac si¢ jeszcze dalej). Dwor?...
Krol zdrow zawsze?
Krol!...

Nie odpowiadasz?

Margrabia.
Oberzysta (j. w.).
Margrabia.
Oberzysta (n. st.) Aha! wiem teraz z kim mam do

czynienia... to arystokrata!... i ja, dobry patryota
mialbym trzymaé go pod,moim dachem!... (Porywa
kieliszek) Idzcie sobie, nie chce was tul...

Margrabia, Co si¢ to znaczy?

Oberzysta. Idzcie precz Stad! (zabiera reszte ze
stolu).

Margrabia. Alanie!

(Alan daje kulaka oberzyS$cie, tak iz ten wybiega naprzéd
sceny, krzyczac przerazliwie).

Hieronim. Jest to wida¢ jaki$ szlachcic, ktory

od dwoch lat pograzony byt we $nie; jezli oberzysta

nie przestanie krzyczeé niezawodnie ludzie si¢ zbie-

gna 1 stary zostanie aresztowany. (Do oberzysty)

Odejdz!
Oberzysta. Jakto on mnie tak zniewazyt!...
Hieronim. I c6z ci to szkodzi9 Do$¢ juz tej po-

lity ki, lub, noga moja nie postanie w twej gospo-
dzie.
Oberzysta. Niechze Bog broni!... pan jeste$ ta-
kim dobrym obywatelem.
Hieronim. No, wigc wynos$ si¢, i ani stowka
0 tem!

(Oberzysta wchodzi do gospody).

Scena X.

Margrabia, Alan, Hieronim.
Hieronim.Wybacz pan moje wmieszanie sig¢...

ale tylko dobro pana mialem na celu.

Margrabia. Dzigkuj¢ panu najuprzejmie;j.

Hieronim. Zapewne przybywasz bardzo z da-
leka?

Margrabia. Rzeczywiscie, az z Gueraude.

Hieronim. Pozwo6l ze dam ci poznaé prawdziwy

stan rzeczy, ktéorego wida¢ nie znaja w Bretanii.

Pot¢ga Zgromadzenia wzmaga si¢ nieustannie,
z dniem kazdym pozyskuje ono nowych zwolenni-
kow 1 obroncow. Lud wspotubiega si¢ z krolem:
Paryz wrze burzg; ttum gniewny i ponury oczekuje
wypadkow; czu¢ w powietrzu ze wtladza przejdzie
w jego rgce. Nie objawiaj pan zatem uczu¢ swoich
zbyt glo$no, gdyz jednem nierozwaznem stéwkiem
moglby$ $ciagnaé na siebie podejrzenie.
Margrabia (z duma). Ja miatbym ukrywaé moje
uczucia i przekonania,
gdybys$

1 wiedzie¢ kto jestem, wiedziatby$ takze

tai¢ przywiazanie do mego

krélal... Panie, mial zaszczyt zna¢ mnie
ze sa mi
one drozsze jeszcze w obec niebezpieczenstwal]

Hieronim. Panie, nie mialem bynajmnie zamia-
ru obraza¢ uczu¢ twoich cho¢ ich nie podzielam, ale
raz jeszcze przestrzegam, ba¢ pan ostrozny! Jedno
stowko mogloby sta¢ si¢ iskra rozniecajaca pozar
w ktorymby$ zginal.

Margrabia. Dzigkuj¢ za przestroggj. oceniam
nie-

podobna aby Paryz stat si¢ tak dzikim i barbarzyn-

dobre checi, ale myS$lg ze pan jestes w biedzie;

skim, aby starzec osiwiaty w bojach, zmuszony byt
drze¢, milczeé¢ i pochyla¢ czoto... Gdyby mogto by¢
prawda aby krél byl w niebezpieczenstwie, cala
szlachta ostoni go swemi piersiami.

Hieronim.

Jezli przyjdzie do walki, krol bedzie

zgubiony.
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Margrabia. Gdyby tak byc' miato, gdybym nie wystawka i wnosza je do pokoju. Margrabia w milczeniu Margrabia. Jan... pobil Szwajcar(')w,.. co to siq

mobgt zwyci¢zy¢, t¢ przynajmniej miatbym pocieche z pochylong giowa, idzie za nimi). znaczy?
Ze umieram w jego sprawie! 1 Oficer. Dzien ten stanowi o calej jego przy-
(Z oddali dochodzi gluchy odglos wrzawy). Scena XIL sztosci.. dotad wahat si¢ jeszcze walczac z trady-
Thum, trzech Oficeréw. cyami swego rodu... ale gdy dzi§ zobaczyl jak
Scena XI. | Oficer. Co sie to stalo? Szwajcarowie z okrzykiem wojennym rzucili si¢ na
e . . ) L i L bezbronnych, jak ofiary ich tarzaty si¢ we krwi...

Ciz, pierwszy Mieszczanin. Mieszczanin (wskazujac reka). Ojciec jaki$ opta- i . . ,
s, ) O serce i rozum jego oburzyly si¢ zarowno, stanowczo
Wpada zadyszany wolajac.  Ach! kuje $mier¢ syna ktorego zabili w jego oczach. przeszedt do ludu.

1 Oficer. Jakto, teraz?

. . C . Mieszczanin. Tak. . . .
.Mieszczanin. Z przedmiescia du Roule! Szwaj- niecne ktamstwo! (Oficerowie wstaja). Kardigan jest

carowie cheieli przejéé mimo thuméw plac zalegaja- | Oficer. W strasznych zyjemy czasach... gdyby

Hieronim. Co si¢ stato? skad przychodzisz? Margrabia (rzucajac si¢ ku nim gwaltownie). To

moim synem, on nie modgt shanbi¢ swego rodu
cych, ale szczeSciem koszary dragonow sg o dwa T11€ Kardigan, wszyscyby$Smy zgingli. i zdradzi¢ naszej sprawy... To klamstwo! syn moj

kroki stamtgd, lud pochwycil od nich bron i stawit nie jest przeniewiercg!...
amias, e porhy dcena XIIL Jestp a
czoto zolnierzom.

Hieronim. Do czego to przyjdzie!... Ciz, Hieronim, poiniej Henryk i Fernanda. Scena XV.

Margrabia. Bitwa?... (Nie czekajac rozkazu, Alan (Thum zaczyna sie przerzedzaé, noc zapadla). Ciz, Jan.

podaje mu szpade) dobrze, Alanie, a ty chwytaj za Hieronim (wychodzac z gospody). Biedny ojciec! (otoczony ludom wydajacym okrzyki na jego cze$¢).
noéz twoj... . . . L . .
] J . zal mi go szczerze... ale niespokojny jestem o Fer- Wszyscy. Wiwat!... wiwat!...
Mieszczanin (wyciagajac reke w prawg strong). I ko- L .
) ) ) : nand¢. Zaburzenie si¢ wzmaga, a w takich razach Margrabia. Ach!... nedznik!
to Louvru co$ zaszto... lud tltoczy si¢... biegnie... . . . . R . ’
nie mozna... nie wiem w ktérag udata si¢ strong... ] Oiczel
Hieronim! Chyba ci si¢ zdaje... (Odwraca si¢ do . S . an. JC2C:
(Fernanda i Henryk ukazuja si¢ w glebi na prawo; mloda M bi 7 drai ; hahbil rod L. |
: ; {dziesz? argrabia. rajca ten schanbit r6d moj... spla-
margrabiego). ~ Gdzie pan idziesz? dziewczyna idzie chwiejacym krokiem, wsparta na rece g . ) P

Margrabia (z prostota). Wzias¢ udzial w walce. mit nieskalang herbows tarczel!...

Henryka), . . . )
Hieronim. Zostan pan, chocbys$ byt odwazny jak Fernanda. Ocalitle§ mi zycie... gdyby nie... Tan. Ojfze’ Chfnej 'mnle wysi.uchac... )
lew, we dwéch nie zwalczycie thumu. Hieronim (spostrzegajac ja). Fernanda! Ma.rgrablaA _ Nie jestem OJc.em w1aroi.0mcy...
. . L shanbite§ nazwisko nasze ktoére nie byto twoja wta-
Margrabia. Dla czego?... Wierzaj ze ja i Alan Fernanda. Bracie!

za stu ludzi staniem. Nie darmo w zytach naszych Hieronim. Coz to, czy$ raniona?... 'snoscua,... To Swigty zakiad' p(.)WIerzony I‘OdOW.l prz?z
krew bretonska plynie; sam cichy i milczacy Alan, jego protoplaste, do wstawienia go przyczynial sig

. . . . Fernanda. Nie... nie... tylko upadtam $ci$niona
uzbrojony tylko swoim nozem, przedartby si¢ przez

caty szereg naszych przodkéw, od ktorych ty pocho-
w tlumie i’Szwajcarowie byliby mnieztratowali, gdy- {zisz aja niedlugo wracam sie z nimi polaczy¢.

cate bataliony. . . . .
y by ten pan nie ocalit mnie z narazeniem wtasnego

Mieszczanin (w glebi na lewo). O nicba! Jan. Ojcze! nie bedziesz gluichym na blaga-

zyciff...
Hieronim. Czy chcesz poda¢ mi r¢k¢ 1 uscisnagé
moja... jako brat, winiCnem ci wieczng wdzigcznos$¢

Hicronim! Coz tam znowu? nia moje; chciej mnie wystuchac...

Mieszczanin. Zabijaja oficera z gwardyi krolew- Margrabia. Precz!... ty$ obcym dla mnie!...

skiej. za ocalenie siostry... Jan. Ojcze! miej litos¢!...

Margrabia (wyciagajac szpadg). Oficera gwardyi Henryk. Nie ma o czem moéwié¢, kazdy na mo-  Margrabia. Ja Jan—Robert—August margrabia
krolewskiej!... jem miejscu uczynitby toz samo. de Kardigan, w Imie¢ sprawiedliwego Boga ktory

Hieronim (patrzac w daD).  NieszezgSliwy!... nacie Hieronim (wskazujae). Oto nasz dom, co baéby styszy ipotwierdza moj wyrok, ja ciebie co bytes
ra... broni sig... si¢ zdarzy¢ moglo, uwazaj go za wiasny. synem moim...

M bia (do Al . hodzmy!... . L . . ;

argrabia (do Alana).  Chodzmy Fernanda. Kaz jeszcze dzigki ci, panie... tobiem Jan.  Ojeze!

(Checa wybiedz, ale tlum ludu odpycha ich wpadajac na Winna Zycie! (oddalaja sie). Margrabia. Przeklinam!...

scene. Wtem oficer przebil si rzez ttum, wpada okry- . 1
¢ P er - WP y Henryk (patrzac za ria zamys$lony). Jakaz ona $§li- (Zaslona spada).

ty krwia, trzymajac w reku ulamek szpady. Jest to

cznal... (oglada si¢ w okolo). Ale gdziez ja jestem?... (d. c. n.)
Ludwik de Kardigan. (ogla ¢ ) & e

Tak ciemno... jednak z taje mi si¢ poznaj¢ miejsco-

Margrabia. Biegnijmy mu na pomoc! (Ludwik si¢ oec Tak, tu widzialem si¢ z Janem... gdziez on

odwraca). Moje dzieci¢!... mdj syn!... moéj Ludwik! moze byé teraz?... Alez jezli sie nie myle, spostrze-

(Obejmuje go usciskiem) Synu! .. gam tam jego kolegéw, zapytam ich...

Ludwik. Ojcze!... ja umieram!...
Margrabia. Ludwiku!... w oczach mi si¢ mro- Scena XIV. .

czy!... Mordercy!... zbrodniarze!... (Rozws$cieczona tlu- Ciz, Margrabia (@ Nick )
bl . z IN1eKrasowa),

SZCZA WIZEeSZCZY):
(ukazuje si¢ we drzwiach pokojwy.

Ttum. Na $mier¢!... Zabi¢ go!... niech zginie!...
Hieronim (wyciagajac rek¢). To ojciec jego!... Margrabia. Chodzmy do Tiullerie, Alanie. Rzez Siewaozu wiedzy na glebe rodzinna!

(Tlum zatrzymuje¢ sig). i mordy szerza si¢ po ulicach, moze obaj synowie Czy rola jeszcze tak twarda jak zima,
Margrabia. Synu mdjl... Ach! czy to krew tak moi wystawieni na nie... (Postrzega Henryka) Ach. Czyli ci ziarna nie stalo?

z ran jego ptynie!... Tak... tak... patrz Alanie!... Henryk. Ojezel... / Zdrowego ziarna, czy$ juz stracil sile?
Ludwik. Ojcze!l... Margrabia (wyciagajac reke). Pojdz! zobacz!... Gdyz plony biedne a zycie niemile,
Margrabia. O! nie umieraj synu ukochany!., to (Henryk wchodzi do gospody. Margrabia pozostaje pod Dobrego chleba tak malo!

niepodobna ty zy¢ bedziesz... ty$§ taki mtlody jesz- wystawa oczekujac na niego). Gdzieze$cie dziarscy, umiejetni, zdrowi,

cze... Bog nie zechce twojej $mierci... Ja powinienem 1 Oficer. Kardigan nie przychodzi. Z zapasem zboza do pracy gotowi?

ci¢ zastapi¢... mojem zyciem i cierpieniem twoje Margrabia (drgnal). Kardigan? Mijajcie ciche, niechetne, nieSmiale...
okupi¢ zycie... Ach! r¢ka zlodowaciala a usta tak | Oficer. Co za meztwo! co za odwaga!... I idzcie naprzoéd!
zbladty... Moéw do mnie. dzieci¢ moje... odpowiedz Margrabia. Méwia o moim synu... Idzcie i ziarno rozumne a tnwale
mi, zaklinam cig... Synul... synul... 1 Oficer. Gdy mu zbrakto naboi, chwycit za kol- fouécle, a daiekd wam zloy niemale
(Wybucha gloSnym placzem). i : B . ’ Nasz lud...
Ludwik (gasnacym glosem). Ojcze... poblogostaw b i tak zabijal napastnikéw. Henryk Kwiatkowski.

. Ly . .
mniel Margrabia. Kochane dzieci¢!... dzielny, odwazny.

M(Pareibia (‘podnosi rece i rzuca si¢ na syna). Umie- 1 Oficer. Tak, Jan byl niezwyci¢zonym, padali
ral... nie zyje!... jak trawa pod kosa.
(Milczenie po chwili starzec powstaje). Margrabia. On pomscit Ludwika!
Boze! ratuj krola!... 1 Oficer. On ocalitl mi zycie; on to zmusit Szwaj-

(Pare 0s6b z ludu, biora cialo Ludwika, przechodza pod caré6w do ucieczki.
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Rozdzial XXXY.

W dniu w ktérym rozstaliSmy si¢ z rodzing Mi-
ktockich, Klarka miata wiele do mys$lenia nad wy-
padkami tak przez nig nieprzewidzianemu Oboje-
tno§¢ Mieczystawa rozgniewala ja, nie dla tego zeby
straty jego miata bardzo zatowac, ale ze ja widocz-
nie porzucit z tak wielka tatwoscia.
tern jej duma kobieca.

Cierpiata na
W predee uspokoita si¢ je-
dnak, i zaraz nasunat si¢ jej do mys$li Anzelm i Bo-
nawentura z ofiarami jakie przez Franka przestali.
Zw'rot dawnej nalezyto$ci od Stanislawa ucieszyt ja
jako ratunek w dotykajacej ich biedzie, ale i podra-
znit stanowiac dowod, ze komedya tak dawno i z tak
wielkim wysitkiem odgrywana, wydata si¢ wreszcie
i prawda wyszta na wierzch.

— Co sobie pomysla o nas? mowita do Frani,
przekonawszy si¢ ze jesteSmy... zbankrutowane. Jest
to sprawa mogaca nas wielce skompromitowac i dla
naszej przyszlosci mie¢ bardzo smutne nastgpstwa.
Trzeba bedzie jednak i z tego wybrnaé, bo nie po-
Brak
si¢ gto-

W po-
dobny spos6b bankrutuja najzamozniejsze firmy,

dobna rzeczy tej pozostawi¢ bez wyjasnienia.
rzetelno$ci w wyplatach, zarywania, staty
wnym powodem catego smutnego wypadku.

i my wigc nie moglySmy si¢ oprze¢ tej nawale spa-
dajacych na nas przeciwnos$ci. Mama najlepszym
jest $wiadkiem jak nam trudno przychodzi $ciaganie
nalezyto$ci.

Pani Miktocka poruszyta si¢ i podniosta na 16zku
do potowy.

— Wuj, odezwata si¢, to zawsze powiadat, ze na-
lezytosci jego to dobre $niadanie i suty obiad, a tu
juz dawno mineto potudnie.

— A niechze mama nie rusza si¢ i lezy spokojnie
fukneta Klarka-

— Tak dhugo juz lezg...

— To konieczne, interes tego wymaga.

— Interes interesem a przyjazn przyjaznig, ma-
wiat pan Hes.

— Ah! jaka mama niecierpliwa, sprawa nie ukon-
czona i mamie si¢ tylko zdaje, ze ma apetyt jak
cztowiek zdrowy...

— Czlowiek zdrowy to do miski zawsze gotowy,
powiadal ksiagdz kanonik.

— To niechze mama zje tymczasem serdelek, tyl-
ko pod kotdra zeby kto nie zobaczyt.

— Sama nawet na niego nie spojrzg, zeby si¢
przypadkiem nie wydato.

Zaczeto si¢ pod kotdra chrupanie, pod ktora pani
Miktocka schowata gltowe; panny wrocity do przer-
wanej rozmowy.

— Juz ja to wytlomacz¢ wszystko jak nalezy,
odezwata si¢ Klarka, tylko ty Franiu badz baczna
i pilnuj mamy zeby nie mowita, bo przyjej ostabie-
niu dzisiejszemi wypadkami, moglaby sobie bardzo
zaszkodzic...

— Ej! zaszkodzi¢by miat jeden serdelek, mru-
kneta pani Miklocka, ale zaraz umilkta bo panny
syknety z przestroga.

— Ja nie trac¢ nadziei, odezwata si¢ Klarka,
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ijezeli tylko dzi§ przyjdzie Anzelm
turg...

i z Bonawen-

— Juz wiem co chcesz powiedzie¢, przerwata
Frania, ale co do mnie, to mego Antoniego nie od-
dam za stu Bonawenturéw.

— Tak go juz kochasz?

— Tak moja droga, bo jakze tu nie pokocha¢ tak
Kiedy
wszystko rozwazam, tak go czuje¢ lepszym od siebie,
tak ze az mi lzy
w oczach stajag zem go mogta tak dlugo wtasciwie

szczerze i serdecznie kochajacego cztowieka.
siebie niegodng jego mitosci,

nie oceni¢... nawet zwodzi¢... to bylo niegodnie...
— Wigc go kochasz?
—[.Oh! catem
wniona sktadajac rece.

sercem, odrzekta Frania rozrze-

— Jakze ci zazdroszczg, westchneta Klarka, nie
znam tego uczucia, ale wiem ze szacunek moze go
w zupeinosci zastapi¢, a ja dla Anzelma mam pra-
wdziwy szacunek i powazanie. Wreszcie w naszem
tak strasznem potozeniu...

— Mnie si¢ zdaje, moja Klarciu, przerwala Fra-
nia, ze kupno tazienek jak radzi Btrek, to moze
by¢ koi-zystnem.

— Zapewne, 1 mnie si¢ tak zdaje.

— Antoni bg¢dzie mial dwa pokoiki i kuchnig, to
si¢ w nich pomiescimy. Roboét naszych nie porzuci-
my, my w domu z mamg be¢dziemy pracowaé a ty
przy przedazy biletow w kasie, zawsze wigc nam beg-
dzie lepiej znacznie jak byto.

— Wiszystko to prawda, tylko ta
kiem strasznie dziwna.

spotka z Fran-
Gdyby nie byt takim pro-
stakiem...
— Co to znaczy, taki poczciwy, tak przywiazany
do...
— To tez to mnie najbardziej zraza.

ciebie Klarciu...

Samalteraz
widz¢ ze we mnie zakochany, c6z na to powiedza lu-
dzie? Cie-
kawam jak nam poradzi pan Anzelm? Gdyby przy
jego pomocy, mozna byto usunaé¢ Franka od wspoét-
wtlasnos$ci, znabyciem tazienek nie namys$latabym si¢
i chwili.

Rzecz ta potrzebuje wielkiego namystu.

Moégtby by¢ naszym stuzacym czy tam
pomocnikiem, jak to si¢ praktykuje we wszystkich
podobnych galarach, ale mie¢ go za wspoélnika
troszke za klopotliwe... za drazliwe...

Pomimo tych skroputéw, nadzieja zostania wta-
scicielka kapielnego galaru do§¢ powabnie usSmie-
chata si¢ do Klarki. pewny
rodzaj dziedzictwa, do czego wielkie przywiazywala
znaczenie.

to

Zawsze to wlasnos¢,

Dojscie do niego mogto si¢ tylko spet-
ni¢ przy pomocy Anzelma, o ktorym wiedziano ze
nie jest bez pewnego zasobu. Wreszcie szlo tu nie
0 wielkie rzeczy, o kilkaset ztotych zaledwie, a je-
zeli Berek o reszt¢ wyptaty nie bal sig, to i pan
Anzelm, mogt by¢ pewny ze zaciagnigta pozyczka
sptacong zostanie. O t¢ zatem pomoc postanowita
prosi¢ starera kawalego, pewna ze odmowi¢ moglby
tylko w takim razie, gdyby mial zamiar natych-
miast prosi¢ o jej raczke. W przeciwnym razie i tak
nie dawata za wygrane; zwigzany interesem bywatl-
by czesciej najmniej
$ciej:

raz na tydzien a moze i czg-
Klarka umialaby to wszystko nakreci¢ jak
najlepiej dla swych widokéw, a w takim’ razie mo-
gta wiele liczy¢ na swoja zrgczno$é i przyzwyczaje-
nie do siebie starego samotnika.

— Tak, odrzekta po chwili zamys$lenia, tazienki
nie sg ztym interesem; ale pod warunkiem niepo-
dzielnej wtlasnosci. Jezli kupimy tazienki...

— Ksiadz kanonik zawsze mowil, przerwata pa-
ni Miklocka, ukonczywszy zajgcie z serdelkiem, ze
1tazienki czarnej duszy nie wymyja.

— Czarnej duszy, odezwala si¢ Klarka. Prze-
cie w nas czarna dusza nie siedzi.

— Czarna dusza to pokusa mowil wuj, kiedy mi-

ga tego $miga.

— Co tez mama wygaduje? I ktéz to na nas mi-
Zeby kto
obcy podstuchat toby myslat ze my jakie $migowice

i latamy jak $migi u mtyna.

ga, albo my za kim oczami $migamy?

— Ej! to bylby gltupi a u glupiego rozumu nie
kupi, bo kazdy wie, ze $migi ma tylko wiatrak a nie
mlyn.

— Co to jednak znaczy, odezwata si¢ po chwili
Klarka, ze jeszczcze dotad nie przybyl komornik
dla dokonczenia rozpocze¢tej czynnosci?

— I mnie to dziwi, odrzekta Frania.

Rzeznik
z zong juz przyjechali a jako§ cicho u nich na go-
rze.

— Moze si¢ udobruchali, bo to ludzie dobrzy tyl-
ko wielcy prostacy. Gdyby mozna si¢ z nimi bylto
rozmowicé, to jestem pewna...

— Dajze pokéj, tacy ordynarni, wreszcie niech
sprzedadza nasze graty...

— U wujow moich to cata gora byla pelna gra-
tow, odezwata si¢ pani Miktocka, a wuj zawsze po-
wiadal, ze tylko mnie jeszcze migdzy niemi braku-
je.
alteracyi przez trzy dni obiadu nie jaditam.
mng nietatwa byta sprawa.

Co to byto $§miechu, bo ja nos zwiesilam i z tej
Ol ze

U rzeznikow rzeczywiscie zmienito si¢ usposobie-
nie. Kiedy dowiedzieli si¢ o wszystkiem co zaszto
po powrocie do domu, jako$ zmigkly im serca i obu-
dzita si¢ lito$¢ dla biednej rodziny.

— Jeste$ wielki impetyk, rzekta rzezniczka nasa-
pawszy si¢ i nawzdychawszy. Zawsze ci mowig, moj
Jasiu, nalezy si¢ powstrzymywac...

— Ja, impetyk? Co tez wasani mowisz?

— Ot! widzisz, juz mi zr swego impetyka wasa-
nujesz.

— Ale bo ty mnie przeciez przeciw nim wzburzy-
las.

— Wzburzenia zadnego nie robitam, tylko opo-
wiedzialam jak bylo a ty si¢ jak rak zaraz zaczer-
wienites.

— Jak rak, jak rak! powtérzyl rzeznik. *Czy to
ja rakami handluje, czy co? Czy chcesz zebym byt
szlamazarg i nie bronil naszego honoru?

— No, to si¢ wie, ale mi zal si¢ zrobito tych Mi-
ktockich. Gdyby ona byla umarta...

— Hm! tobym przecie jjej nie wskrzesit jak S§.
Stanistaw Fiotrowing.

— Aleby mi zawsze stala na oczach.

Rzeznik machnal r¢ka a zona mowita dalej.

— Jej corki poczciwe dziewczyny zostalyby sie-
rotami, a mnieby si¢ zawsze zdawalo zeSmy im ma-
tke zabrali....

— Ja tam nic jeszcze nikomu nie wzigtem...

— A widzisz.

— Juzci¢ widze, ale do czego to wszystko prowa-
dzisz?

— Do tego moj Jasiu, odrzekla rzezniczka przy-
milajac si¢ i gltadzac meza po twarzy, ze trzeba bg-
dzie jako$§ w naszej zawzi¢tosci sfolgowac.

— Ja tam takze nie jestem od tego, zawzi¢to$¢
to grzech wielki i musialbym si¢ z niego potem spo-
wiada¢ a nawet naprawi¢ cobym popsut.

— A tak, a tak, potwierdzita rzezniczka wzdy-
chajac. Jak
w niczem nie nalezy folgowac.

idzie o zbawienie duszy to sobie
Z taski Boga mamy
kawatek chleba to go i biedniejszym skapi¢ nie wy-
pada...

— A czyz go kiedy zalujg?

— I ja go nie $ciskam tylko dla siebie, za

przynajmniej Bog nas kara¢ nie bedzie,

to
znajda si¢
inne grzechy.

Rzeznik westchnat.

— Wasanig to zawsze dyabet zazdroscig burzy,

odrzekt sapiac.



— Gdyby to tylko dyabet,
woda wygnata z siebie.

tobym go $wigcona,

— Ej! mruknat rzeznik i chciat wyj$¢ z pokoju,
ale go przytrzymata Zona.

— Czekajno mdj Jasiu, zawotata. Juz ja wiem ze
to bylo tylko ludzkie gadanie, ale z Mikltockiemi
trzeba inaczej rozporzadzié.

— Rozporzadzaj jak chcesz tylko mi w niewinno-
$ci mojej nie dogryzaj.

— To dobrze moj Jasiu, oté6z myslalam sobie ze-

Niech tam padna na in-
Do kwartatu niech sobie

by im wszjstko darowac.
ne rgce nie na nasze.
mieszkaja a potem niech si¢ wyniosa.

— BOb jak ci si¢ podoba, mniejsza o to, bo cho¢
to krzywda nasza ale lepiej jakby one miaty narze-
kac.

— Powiem, ze im damy konia z wézkiem do prze-
wiezienia gratow...

— To moze jeszcze najmiesz im mieszkanie i za-
ptacisz komorne kwartalne?

— I tak mdj Jasiu nie braktoby nam chleba,
a bez ofiary nie ma u Boga przebaczenia, tylko to
rozwaz dobrze.

— BO6b jak chcesz tylko mi nie kottuj gltowy, od-
rzekt rzeznik i wyszedl z pokoju a zona zakrzatala
si¢ okoto spizarki, wzigta potbutelki wina z matym
brakiem do jej pelnosci, ukroita kawat pieczeni, glon
chleba posmarowata mastem i ukrywszy to wszystko
pod chustka, poszta na doét do Miktockich, wysta-
wszy jednak przodem str6za Antoniego z zapyta-
niem, czy moze odwiedzi¢ chorg matke.

— Bzeznikowa jaka$§ bardzo pokorna, mowit An
toni spetniwszy dane polecenie z wielkiem zadowo-
leniem i zadziwieniem panien. Nawet mnie powie-
dziata, mdj Antosiu; jakby to ja jej byl? Prostactwo
to nawet odezwa¢ si¢ nie umie do cztowieka jak
Moj Antoni!
szyje zlapie i ucaluje.

Panny si¢ roz§mialy, a pani Miklocka mrukngta:

wypada. Czekatem rychlo mnie za

— Kto caluje to wojuje, zawsze powiadal pan
Hes pogladajac na mnie i pokrgcajac wasa.

— Ja tez nie dam wojowa¢ soba, odrzekt Antoni,
jeszczeby tylko tego brakowalto zeby mnie rzezniko-
wa chciata $ciska¢...

— Sciska¢ a nie przyciska¢ to na nic si¢ nie zda-
o, powia...

— Dobrze, dobrze, przerwata Klarka, niech pan
Antoni powie, ze mama troszke do sit wroécita ale
jeszcze bardzo ostabiona i mowi¢ nic nie moze, ta-
skaw’ych jednak odwiedzin serdecznie oczekujemy.

— No to i dobrze, bo to widzi panienka...

— Antoni! dat si¢ stysze¢ gtos rzezniczki w sieni
nie mogacej si¢ doczekaé powrotu postanca.

— Juz idg, ide, ach! jakiz to nardd niecierpliwy
z tego prostactwa.

Klarka pchneta Frani¢ do sieni na przyjgcie rze-
zniczki a sama podbiegta do matki i okrywajac ja
starannie szepneta:

— Niechze mama nic si¢ w rozmowy nie wdaje.
Tak cigzko chora jak mama powinna by¢ na siebie
bardzo uwazna.

— Ale kiedy...

— Niechze mama spokojng be¢dzie, powtarzam je-
szcze raz, od tego wiele zalezy.

W tej chwili weszta rzezniczka, cichym gtosem naj-
przod zapytata ostan zdrowia matki, a potem zblizyta
si¢ do mniemanej chorejiupatrzywszy sposobng pore
wlozyta pod koldre
Poczciwa kobieta nie

gdy obie panny odsung¢ty sig,
przyniesione z sobg zapasy.
miata $miatosci wrecz je odda¢, lgkata si¢ odmowy
a nawet pewna obawg bylto nacechowane cate jej po-
stgpowanie. Widok ostatecznej ruiny, graty zlozo-
ne na jednej kupie, nagie §ciany, pustka i nieporza-
dek w catlem mieszkaniu wzruszylty ja do gtebi
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a przekonanie ze to ona wszystko sprawila, wstydzi-
to i robito jak nie swoja. Wizyta tez bardzo krot-
ko trwata, wypytata si¢ tylko o szczegdty przebiegu
choroby, a panny miaty tyle taktu ze o powodach
Miktocka wierna za-

jej nic nie wspominaty. Pani

leceniu, ani stdwka takze nie przemowita, choé
miata wielka ochot¢ spytac sig, co si¢ mieSci w pod-
sunietej butelce i1 pakiecie do$¢ okaznym. Rzeznicz-
ke to milczenie bardziej jeszcze utwierdzilo w prze-
konaniu o wielkiem ostabieniu chorej: pokiwata nad
nig gtowa, powzdychata, nasktadata rg¢ce, polecila
Opatrznosci, zakrecita si¢ wreszcie i wychodzac rze-
kta z najwicksza nie§miatoscia do odprowadzajacej
ja Klarki:

— Niecfi panie b¢da zupelnie

W gniewie to roéznie si¢ zdarza,

spokojne o rozpo-
czgta sprawe. ale
my mamy
ptaca...

— Z pewnoscia, niech pani begdzie spokojna.
Od kwartatu to

serce. Jak panie beda mialy to za-

— A nie, to i tak nie zginiemy.
si¢ pomysli jak zrobid...

— Serdecznie dzigkujemy pani dobrodziejce,
szlachetno$¢ taka wzrusza... niech Bog pani wyna-
grodzi, odrzekta Klarka na prawde¢ rozrzewniona do-
brociajtak niespodziewana.

Po wyjsciu rzezniczki panny nie mogly wyjs¢
z podziwienia nad zmiana jej usposobienia i zaraz
wygla-
Matka cia-
pakietu

zabraly si¢ do uporzadkowania mieszkania,
dajacego jak po pogorzeli lub rabunku.
gle zajeta byla dochodzeniem zawartos$ci
i butelki: tajemniczo$¢ z jaka 'jej to wszystko byto
dane, takze ja troszke klopotata, a ze miata oczy
przymknigte przy wsuwaniu dardéw, przypuscila
wigc ze to ktora z corek spetnila, aby nie spostrze-

zono tego co ukry¢ chciaty.

Gdy rzezniczka powrocita do mieszkania byta za-
mys$long, nawet rozrzewniong: oczy jej swiecily tza-
mi. Mowila ciszej niz zwykle, nie tajata, nie gnie-
wata si¢ co chwile, tylko wzdychajac czgsto popra-
wiata knot w lampce palacej si¢ przed obrazem
Matki Boskiej Czgstochowskiej, i ile razy spojrzata
na swe dzieci, tyle razy z westchnieniem ztozyta re-
ce jak do pacierza, przychylita glowy 1 wyszeptata:

— O naj$wigtsza Matko, wiezo z kosci sloniowej
zmiluj si¢ nad nami!

Ezeznik roéwnie byl zupeilnie udobruchany i prze-
chodzac przez podworze starat si¢ nawet nie spoj-
rze¢ na mieszkanie Miktockich, bo jak wyznal przed
zona, patrzac na nie czut jakby mu kto serce krajat
i wyrywat kawatkami.

— Wierz¢ ci moj Jasiu, potwierdzita zona, bo ja-
ka tam bieda to tylko si¢ trzg¢sie: co maja z rzeczy
na sobie to caty ich majatek a z sama Miktocka to
Lezy z zamknigtemi

nie wiem jak wypadnie. ocza-

mi i tylko dycha. Kiedy powiedziatam Klarce zeby
to si¢ dziewczy nisko

Gdyby tak

si¢ nie turbowaty o komorne,
az rozptakata a wiesz jakie one harde.
z naszetni dzie¢mi kiedy wypadto...

—=a Ej! przy pomocy Boskiej; moja Zuziu, mozemy
spa¢ spokojnie, mato wiele zawsze przecie co$ im po
sobie zostawimy.

— 1 one ida z lepszego stanu, z mowy Miktockiej
mozna to wymiarkowaé a patrz na co im przyszto!

— No ani gadania, z woli Boskiej réozne na ludzi
spadaja przygody.

Na tem rozmowm urwatla si¢, rzeznik nic nie mo-
wiac, postat §wieza kietbas¢ Miktockim 1 garnczek
smalcu, a zona jego wybrala kilka sztuk bielizny
i jako plutno zdatne na bandarze kazata dorgczy¢
pannom. Klaree zatem z mniemana chorobg matki
udalo si¢ przewybornie, a cho¢ byto to zbyt speku-

lacyjnie, ale rzeczywista bieda usprawiedliwiata

wszystko. Przebaczmy jej, gdyby nie przytomnosé

Klarki, coby si¢ stato z cala rodzing godna lepszego
losu?

Na szczescie, pozytywizm warszawski dla obojga
rzezniké6w byt obcym zupetnie.

Nie znali zasad moralno$ci na podstawie jego gto-
szonych, trzymajac si¢ tez tych ktore pragnal zni-
szczy¢, poznali cata szkarad¢ uczucia zemsty jaka
niemi zawtadng¢ta, umieli przebaczy¢ wyrzadzona
sobie obraze¢ i obudzi¢ che¢é naprawy cierpien jakich
stare przesady,

stali si¢ powodem. Gdyby nie te

jak je pozytywiSci warszawscy nazywaja, majace
zrodto wreligii, rodzina Miktockich znalaztaby si¢ bez
dachu, rzeznicy nicby na tem nie zyskali a spolecz-
nosci przybyloby nowych kilka ofiar walki o byt
w ktorej prawnie stabszy ulega mocniejszemu.;
Mieczystaw jako czystej krwi pozytywista warsza-
wski, upadek Miklockich zupeinie inaczej przyjat.
rozgniewal si¢, ze pozorem dobrobytu
Miatl wpra-

Najprzod
chciano go ztowi¢ jak rybe na wedke.
wdzie w tem wiele stusznos$ci, ale nie zwrdcil uwagi
ze byla to wzajemna walka wedtug zasad przez nie-
go gloszonych. Sil¢ tu, jako w $wiecie ludzkim, za-
stegpowata zrgcznos§élze si¢ nie poznal na niej, to
juz jego byto wing. Potem zal mu si¢ zrobilo we-
dhug wyrazenia Stanistawa, wygodnych i dostatnich
wypaskow na Pradze, a w koncu dopiero uczut tro-
wygody,
spodziewanej

szke strate Klarki i marzonej w cieptem
mieszkanku, w szlafroczku przy boku
matzonki, do ktorej ciggnely go oczy, wedlug pozy-
tywnej zasady, z naturalnego wyboru. Pod wply-
wem tych trzech przyczyn byl przez caty dzien ro-
zdrazniony, wszystko go gniewalo, niecierpliwito,
gdy przyszedl wieczér nie wiedzial co ma z soba
Miktockiej, sie-

roctwo corek i rozpaczliwe ich potozenie, nic go nie

zrobi¢, mniemana za§ $mier¢ pani

zajmowatly, a gdy raz otem pomyslat zaraz mru-
knat:

— Dobrze im tak, udawaty wielkie panie przez
oszustwo, niechze cierpig teraz za swoja glupote.
Bieda nauczy je rozumu!

W zial potem ksiazke i zaczal czytaé, ale mu nie

szto, potozyt ja, =zaczal si¢ przechadzaé, wyjrzat

przez okno a Stanistaw mruknat do Maciusia:

— Zyrafka staje sic romansowym. Rozwaza
przesztos¢ a przysztos$ci szuka w kominach i wypa-
truje ktory lepiej i gegsciej bucha dymem. Lubig te

praktyczno$¢, Zyrafka przy swoim rozumie nie
przepadnie, zawsze jednak z ta awanturg u Mi-
ktockich bedzie mu jakis

dnie.

czas dyablo niewygo-

— I mnie si¢ tak zdaje! odrzekt Maciu$§ majstru-
jac okoto gitary.

— Rzu¢ to brzg¢kadlo! zawotat Stanistaw, w do-
mu smutku i zaloby nie godzi si¢ odzywaé we3otemi
Zyrafka z pewnoscig przywdzieje grubg
teSciowej i wypaskow

trelami.
zatob¢ po stracie niedosziej
wieczorowych.

Mieczystaw dostyszal ostatnie stowa, poruszyt si¢
gniewnie, obejrzal na Stanistawa i znowu wpatrzyt
si¢ w wierzchotki kamienic sterczace kominami. Sta-
nistaw usmiechnat si¢, podsunat cichaczem pod okno
i potem przywolawszy skinieniem Maciusia, wska-
zat mu r¢ka.

— Cobze$ tam wypatrzyl? zapytal Macius.

— Cébz, nie widzisz tego komina wyrzucajacego kte-
by dymu? Zyrafka zakochat sie w nim, bo to $wia-
dectwo najlepsze, ze nalezy do porzadnych ludzi zy-
si¢ przyzwoicie nawet Wwieczorowy pora.
re-
ke na ramieniu Mieczystawa, a moze ci si¢ lepiej po-

wiagcych
Os$wiadcz si¢ mu chtopusiu, mowit dalej ktadac

wiedzie jak z Klarkg.

— Bytes tylko ty nie byt swatem, wtracit Ma-
cius.

— A to dla czego? Czyz mi si¢ z Zyrafka zle uda-



to, czyz wypasu nie mial dobrego przez czas tak
dhugi?
to z pewnoscig...

Niech tylko tak jezdzi od komina do komina

— Zostanie w koncu kominiarzem, domowit Ma-
ciu$ a Stanistaw zawotal:

— Wybornie paczku kochany, zaczynasz by¢ po-
eta! a to ci¢ moze doprowadzi¢ az do... zupki rum-
fordikiej i obiadéw pigciogroszowych.

Kiedy tak pozytywisci warszawscy z ktorych licz-
by Maciusia wylaczamy, zabawiaja si¢ kosztem bie-
dnych panien Miktockicb, Antoni podobnie jak Mie-
czystaw Dbyl roztargniony a wigcej smutny i pogng-
biony. Ciagle staly mu na my$li obie panny bole-
jace przy zwlokach matki, ich bieda, sieroctwo i smu-
tek 1 ze nieszczg¢$ciu skutecznie nie moze zaradzié.
Pierwszy raz obudzit si¢ w nim zal Zze nie byt
panem; gdyby nim zostat jakim sposobem... ale czyz
mogt o tern marzy¢!

Postanowil zatem zrobi¢ wszystko co byto wjego
mocy, odstapi¢ wlasne mieszkanie, przenies¢ si¢ na
gorke nad izdebka szwajcara, zaciagnaé forszus na
roczng splat¢ i ozeni¢ si¢ jak tylko mozna najpre-
dzej. Zajety temi mys$lami robota nie szta mu jak
nalezy, 3pychatl ja, spogladal na zegar, wzdychat
ijak tylko po pctudniu zaspokoil si¢ z czynnoscia
da-

Idac w pospiechu nie zwazal na nikogo,

zaraz pobiegl na Prage nie tracac jednej chwili
remnie.
widzial tylko Frani¢ zalang tzami a przy niej Klar-
k¢ niemniej bolejaca. Jakze narzekal na swe polo-
zenie, ze nie mogl zaraz stangé przy nich od pier-
wszej chwili dowiedzenia si¢ o nieszczg¢$ciu na nie
Bylby je krzepit, a tak jak
tam biedaczki bez niego radzie sobie potrafia.

(d. c.n.)

spadtem! pocieszat,

KORESPONDENCI TAGRANTCINA,

— f-sga-*—
Zbieracze chmielu. — Posag kapitana Cook w Sydney
i w Londynie. — Kobieta kandydatem do Parlamen-
tu. — Smieré Grant’a. — Srodki przeciw pijanstwu. —
Indye i ich

sasiedzi, przez W. P. Andrew. — Poczatek

bazaréw na dobroczynno$¢. — Rare Pale Magaret. —
Verny Court. — Wuj Tom. — Tragik Irwing wystepu-

jacy w roli komicznej.
(Dalszy ciag).

Zdaje si¢ ze pomimo wszystkiego coby przeciw
temu powiedzie¢ mozna, wstep kobiet do Parlamen-
tu jest w Anglii tylko kwestya czasu. Oto znow
robotnicy wyborcy z Southwark, wystali deputacya
do miss Heleny Taylor, z prosba jak najusilniejsza
aby stawila swoja kandydatur¢ do Parlamentu.
Miss Taylor jest w calem znaczeniu m¢zng niewia-
si¢ na
Dotad nie wiado-

sta, czy jednak zdobedzie sil¢ odrzucenia
ofiarowanego sobie zaszczytu?
mo. W petycyi powiedziane jest aby ja nie zrazalo
niepowodzenie jakie zapewnie napotka pierwsza pro-
ba wprowadzenia kobiety do Izby Gmin; wyborcy
przypominaja jeszcze ile to lat uptyneto od wybo-
ru Aldermana Solomons do wejscia jego do Izby,
Wyboru ponawianego kilkakrotnie, a krzesto jego
statlo oproznione az do chwili gdy zawotowano bill
Wyzwalajacy zydow. ,Doczekamy si¢ takze billu
Wyzwalajacego kobiety i chcemy aby miss Taylor,
byla pierwsza kobieta ktéora przekona $wiat jak
wielki btad popetniali dotad mezczyzni, odmawia-
jac kobietom prawa glosu w kwestyach dotycza-
cych dobra kraju.“ Miss Helena Taylor jest pa
sierbicg stawnego Johna Stuart'a Mill; przez dtu-

gi czas byla powiernica i sekretarzem wielkiego

filozofa, mozna wi¢c przypuszczaé ze umiataby od-

powiedzie¢ swemu zadaniu i zrozumie¢ wazne te-
goczesuo sprawy spoteczne i polityczne. Nawykta

przemawia¢ publicznie, moéwi dobrze i z umiarko-

waniem. Dwa razy juz byla wybrang do School-
Board i kieruje trafnie i gorliwie usilowaniami te-
go
wadzenia przymusowego nauczania ludu.

stowarzyszenia, podejmowanemi w celu zapro-

Przed para miesigcami $mieré wydarta ludzko-
$ci prawdziwie znakomitego cztowieka, ktory wta-
sng pracg i przemystem przyszedt do kolosalnego
majatku ktéorego uzywatl dla dobra bliznich. Pan
Grant nietylko ma t¢ zasluge ze z biednego chtopca
zostal zalozycielem jednego z najznakomitszych
ale nadto on to

ktéora jest

doméw handlowych w Londynie,
zalozyt w Kanzas kolonia Wiktorya,
obecnie wzorem doskonatej administracyi, porzadku
ka-
podobng jest do dziejow wszystkich

i dobrobytu. Historya lat mtodych i $wietnej
ryery Grant’a.
prostych ludzi opuszczajacych rodzinne strony w za-
miarze zrobienia

majatku. Przyszedt na $wiat

w matem miasteczku poédinocnej Szkocyi, gdzie ga-
zety londynskie raz tylko na tydzien odbierano,
a ze z catej rodziny on jeden tylko umial czytaé
i pisa¢, wigc zawiadamial rodzinne i przyjacielskie
kotko o wszystkiem co si¢ dzieje w $wiecie.

Obok artykutéw politycznych i literackich, ktd-
re czytat bardzo uwaznie, nie pomijal nigdy ogto-
szen a wsrdd nich zwrocily jego uwage nieustannie
powtarzane auonsa pewnego kupca blawatnego,
rozpisujacego

nym przepychu

si¢ w swych reklamach o niestycha-
i bogactwie towaréw, jakie moze
dostarcza¢ swoim klientom, i o waznych dostawach
i obstalunkach zamawianych u niego dla wszystkich
dworéw europejskich. Zywa wyobraznia mlodego
porzucit
prace rolng i tego jedynie pragnal, tylko

aby si¢ dosta¢ do obslugi w sktadach to

wiesniaka zostata ol$niona i podbudzong;
o0 tem
marzyt,
bogacza, kupca Wi-

waréw jedwabnych owego

lliams’a w Cheapside. Dalsze dzieje jego, to istny
romans wzigty z rzeczywistego zycia i gdyby jaki

powiesciopisarz na tem tle osnut swdj utwor, naj-

niezawodniej zarzucano by mu nieprawdopodobien-
stwo. Po kilku latach pobytu w sktadach Wi-
lliams’a, Grant nietylko pozyskal nieograniczone

zaufanie i zostal pomocnikiem poteznego bogacza,
ale nadto jego zigciem i wspolnikiem. Gdy $mieré
nagta przecigta watek zycia Williams’a, 6w byty
biedny wiesniak szkocki, z namowy londynskich
kupcow btawatnych, przejal na siebie caly interes
i zostal kierownikiem zaktadu. DIla uregulowania
interesOw potrzeba byto 40,000 funt. szterlingow;
kupcy si¢ ztozyli i w przeciagu jednego dnia do-
Tak wielkie to budzity
geniusz handlowy, prawo$¢ i sumiennos$¢

ktérego dom handlowy nosil na-

starczyli powyzsza sumg.
zaufanie,
mlodego Granta,
stepnie firme¢ ,,Grant et Gaskl, przy Oxford street.
Podczas wystawy paryzkiej w 1867, zakupy poczy-
nione przez ten dom, Na
wszystkich wystawkach materyj jedwabnych z Lu-
gdunu, »Zaku-
pione przez dom Grant et Gaskli utrzymywano ze

ogodlny budzity podziw.
zwracaly uwage karty z napisem

z samej Wystawy zakupili przedmiotéw za 100,000
funt. szterlingéw (600,000 rs.).

Skutkiem nadmiaru pracy i niepokoju do jakie-
go nie raz dawaly powod tak kolosalne tranzakcye,
polecono p. Grant szuka¢ wypoczynku i wzmocnie-
nia nadwatlonego zdrowia i w tym celu doktorzy
Udat

z zamiarem powrdcenia tymze samym

przepisali mu podréz morska. si¢ wigc do

Ameryki,
statkiem ktorym odptynal, lecz oczarowany uro-
kiem tego zupelnie nowego zycia, stonca i nieza-

leznosci Jankesow, nie mial odwagi opuszczenia

tych krajow, nie zbadawszy ich doktadnie. Przy-

bywszy do Kanzas, tak go zachwycit pigkny kli-

mat, wspaniata ro§linno$¢ 1 bogactwo gruntu, iz
postanowit zatozy¢ tam kolonig angielska, i zaku-
pil od razu od kompanii drogi zelaznej Oceanu
Spokojnego 70,000 mil kwadratowych gruntu. Po-
wodowany szlachetng mys$la, ktéra czesto przycho-
dzita mu do glowy w ciggu lat spedzonych za kan-
torem milionera Williams’a z Cheapside, zalozyt
kolonia swoja na zupelnie odmiennych prawach
niz wszystkie inne kolonie. ,,Nie ubdstwo jest pla-

ga cywilizacyi, mawial czesto, ale zbyteczne wy-

magania, dla tego wigksza nieraz panuje nedza
w znakomitych rodzinach angielskich, btyszczacych
falszywym pozorem dostatku a nawet bogactwa,
niz w izdebce ubogiego wyrobnika. To tez kolo-

nii swojej, zatozonej pod imieniem krolowej Wi-

ktoryi, nie przeznaczyl wcale dla wyrobnikow bez
roboty, lokai bez stuzby lub wszelkich wyrzutkow
spoteczenstwa, stanowiacych zazwyczaj przewazny
kontyngens nowych kolonii. On pragnat aby ko-
lonia Wiktorya stata si¢ srodkowym punktem cy-
wilizacyi na ladzie amerykanskim, na poét drogi
miedzy Nowym Jorkiem a San Francisco. [ w tym
celu kazdemu mlodziencowi posiadajacemu wyzsze
$i¢ pracy
i ogrodniczej zaktadu Wiktoryi, ofiarowal wszel-
kie
wie, niezalezno$¢ i poezya, jaka otoczone jest zycie

uksztalcenie a nie Igkajacemu rolnej

korzysci zycia cywilizowanego, oraz zdro-

wiejskie. Latwo pojaé, ze ten pomyst Grant’a po-
dobat si¢ bardzo mtodszym synom szlacheckich ro-
dzin, adwokatom bez spraw, doktorom zaledwie wy-
studentom z Cambridge

sztym z uniwersytetu,

i z Oxford, artystom we wszelkich gateziach sztuk
picknych, nie mogacym dobi¢ si¢ stawy i powodze-
nia, i tym sposobem powstat pierwszy konwdj ocho-
tnikow skladajacy si¢ ze stu przeszto oséb, a Grant
dopomagal im niezréwnana swoja praktyczng zna-
jomos$cig intereséw 1 dos$wiadczeniem w obrotach
handlowFch.

Dostarczyt zaraz swoim kolonistom ulepszonych
narzedzi wzigtych z najpierwszych zakladow,
i wielkie robit naktady w celu zaopatrzenia kolonii
w bydto najlepszej rasy. Po uplywie lat czterech,
Grant moégt juz napisaé¢ do jednego ze swoich przy-
jaciot w Szkocyi: ,,Gdy przybytem do tej blogosta-
wionej krainy z pierwsza partya emigrantow, w ca-
tym kantonie bylo zaledwie dwudziestu mieszkan-
cOwW; obecnie jest nas tu prz°szlo dwa tysigce do-
brze urzadzonych i zywionych na przestrzeni 40
mil kwadratowych.

Wymieniaja tu nazwiska wielu mtlodych ludzi,
ktorzy niespetna w rok po przybyciu, przyjmowali
juz swoich przyjaciot z Europy w tadnych domach
zbudowanych z kamienia, otoczonych komfortem
a nawet zbytkiem, na jaki nie mogliby si¢ zdoby¢
Nie
chcac aby mtodzi kolonisci jego pozbawieni byli

ich ojcowie w swoich patacach w Szkocyi.
dobrego towarzystwa, Grant zapraszal czesto po-
droznikow przybywajacych z Anglii, aby zwiedzili
Wiktorye.
czy dziennikarze,

Wszyscy bez wyjatku, czy to rolnicy,

kaznodzieje lub wojskowi, czy
przedstawiciele prasy angielskiej i1 amerykanskiej,
ktérzy zmoéwili si¢ aby tam wpas¢ niespodzianie,
powracali zdumieni i zachwyceni.

Times 1 inne dzienniki angielskie, zdajac spra-
we z pomyS$lnego rozwoju Wiktoryi, ubolewaly ze
nie probowano zaktadaé¢ podobnych kolonii w Au-

stralii i w Nowej Zelandyi; dotad jeden tylko podo-

bny zaktad zwany Pretoria zaczal powstawac
w Transvaal.
W roku 1874 Grant pisal do swej rodziny

w Edimburgu: ,JeSt pierwsza po poinocy, a za kil-

ka minut mam, jecha¢ do Colorado, gdzie zakupi-



lem siedm tysicey owinc i sze §¢set kfow. Zazwy-
czaj tylko pig¢ nocy w ciggu miesigca przepedzam
w tozku, przez ione sypiam w wagonach kolei Ze-
laznej i wolatbym umrze¢ ze znuzenia, niz dopuscié
abyscie wy, lub ktokolwiek inny, mogt powiedzie¢
ze mi si¢ nie udato urzeczywistni¢ moich zamiarow. 1l

Podobni ludzie nie pojawiaja si¢ dwa razy w je-
dnem stuleciu. To bezgraniczne poswigcenie si¢
jednej tak szlachetnej sprawie, to filantropijne po-
jecie potrzeb zaréwno moralnych jak i fizycznych,
uczynitly Grant’a bohaterem godnym uwielbienia;
miejmy nadziej¢ ze stat si¢ poprzednikiem i wzo-
rem dla innych. Jakze to przestronne dla podo-
bnych" filantropéw otwiera si¢ pole w Australii,
w Kapie, w Nowej Zelandyi! We wszystkich tych
koloniach tgschnig coraz wigcej za cywilizacya
europejska i doswiadczenie przekonywa, ze osamo-
tnienie w jakiem zyjg tam ludzie posiadajacy
wyzsze uksztalcenie, z powodu otaczajacego ich
mrowiska ludzi nieokrzesanych, jest nader zgubne
i glownie nie dopuszczajace rozwoju przemyshu
Cztowiek uksztalcony i dobrze wy-
chowany nie moze jednoczy¢ si¢ ze zgraja rozkiet-
znanych kopaczy i szulerow zapetniajacych kolonie
angielskie, albo wigc zyje zupelnie

1 pomyS$Inosci.

osamotniony
albo troski i smutki swoje topi w kieliszku, zard-
wno jak obcy przybysze w posréd ktorych los go
rzucit, az nareszcie umiera zbydlecony jak oni.

Inne zupehlie jest potozenie kolonistow w Wi-
ktoryi. Dobrawszy samych ludzi uksztalconych,
Grant zapewnit im tern samem odpowiednie towa-
rzystwo i niezbgdne rozrywki umystowe, a tak od-
dajac hotd pracy przez uprawianie ziemi, nie za-
niedbuja zarazem uprawiac Grant
ubawil si¢ szczerze niewymownem zadziwieniem
korespondenta Times'a, gdy tenze wszedlszy na
wierzcholek gory panujacej nad doling Wiktorya,
ustyszal mistrzowska gre na fortepianie, polaczona
z rykiem krow wracajacych z pastwiska. O ta-
kiem zjednoczeniu pracy i sztuki marzyl zawsze
Grant; powtarzal on czgsto ze w Europie ,,ponizono

inteligencji.

1 sponiewierano prostego pracownika nie wywyzsza-
jac jednak artysty, i ze musi nadej$¢ chwila w kto-
rej oba stang si¢ sobie rowni.ll Cze$¢ pamigci ta-
kiego czlowieka!

(d .c. n.)

Przeglad literacki.

1) Zrédta dziejowe tom X (Warszawa 1878). 2) Hi-
literatury polskiej L. Sowinskiego 5 tomoéow (Wil-
1874 — 1878). 3) Nowe opowiadania historyczne
dra A. J. wydanie drugie (Lwow 18 78).
ka szlachta w poddanstwie proboszczéw
W. 1878).

(sic) samowiedzy przez J. Ochorowicza

storya
no

4) Mazowiec-
plockich przez
Smolenskiego (Warszawa 5) O zdwojeniu
187 8).
6) O powstawaniu jraw moralnych przez A. Swigtochow-
skiego (Warszawa 1878). 7) Chelmianie,
z lat 1792 — 1796 przez Kajetana Kraszewskiego (W ar-

szawa 18 78).

(Lwow

opowiadania

(Dalszy ciag).

Przechodzimy do innego dzieta, powaznego tre-
$cig i rozmiarem: jest to Historya literatury pol-
skiej przez L. Sowinskiego, zupelnie juz obecnie
ukonczona z wyjSciem tomu pigtego. Obok nie-
ukonczonej Historyi literatury Michata Wiszniew-
skiego (w jedenastu tomach doprowadzonej zaledwo

JO3BOJFHG IfEHSyPOK).

BapmaBa, 30 OkthGjih 18 i8r.

do wieku XVII) $wieza ta praca jest jednag z naj-
obszerniejszych, a z zupelnych — najobszerniejszg.
Warto$§¢ naukowa i krytyczna pojedynczych to-
mow, a nawet pojedynczych ustepow i rozdzialow,
jest rozmaitg i niejednakowg. W ogolnosci jest to
olbrzymia kompilacya zdan i pogladéw wszystkich
prawie dawmiejszych historykow literatury naszej,
wypisanych czgstokro¢ dostownie z prac tych po-
przednikéw autora, co sam pan Sowinski przyznat
w odpowiedzi jednemu z krytykow.

Z tego wzgledu dzielo autora, owoc wielkiej
i uznania godnej pracowitosci, wielka ma ceng, jako
podreczne zestawienie rozmaitych pogladow; ale
z drugiej strony, barwna ta mozajka ulozong zosta-
ta niezawsze z nalezytym wyborem, niezawsze zgo-
dnie i czgstokro¢ bez zachowania nalezytej propor-
cyi. Okazujac sam, poza zdolno$cia kompilacyjna,
mato przygotowania do podobnej olbrzymiej pracy,
autor'nietylko ze wnidst do niej mnoéstwo biedow
i sprzeczno$ci, ktore znalazt u tych, z ktorych
czerpal, nietylko Ze niezawsze umial pogodzi¢ nie-
zgodne oceny i daty, ale i sam bardzo czesto o ile
chcial by¢ samodzielnym,
usterek.
cznosci

dopuscit si¢ razacych
Ogromne mnostwo tych bledow i sprze-
byto juz wytknigte panu Sowinskiemu
przez rozmaitych recenzentéw, a takze i przez pi-
szacego te slowa na innem miejscu; tu powiemy
tylko par¢ stéw ogdlnych o wartosci kazdego to-
mu. Tom pierwszy, zawierajacy wstep i literature
pierwotng i zygmuntowska, oparty przewaznie na
notatach Aleksandra Zdanowicza, przedstawia si¢
dos¢ zadawalniajaco, chociaz i tutaj niebrak raza-
cych bltedow w ustgpach o pierwotnej stowian-
szczyznie, a nawet i w rozdziale o literaturze zy-
gmuntowskiej, tyle juz razy niemal wyczerpujaco
opracowanej. Tom drugi wyglada zupelnie prawie
stabo: wymienione powyzej wady autora wystepuja
tu spotegowane: okres tak wrnzny i bogaty, jak cza-
sy tak zwane Stanistawowskie i poczatek biezacego
stulecia, traktowany jest w ogoéle niezadawaluiaja-
co. Tom trzeci, zawierajacy kompletny niemal
obraz poezyi naszej w wieku XIX, jest daleko le-
pszym, a nawret moze ze wszystkich najwiekszg po-
siada warto§¢. Tak np. ustep o Stowackim skre-
Slony zostal poraz pierwszy na podstawie najnow-
szych zrodet, o ile bylo mozna, wyczerpujaco; po-
dobniez w ustgpie o Z. Krasinskim czytelnik po
raz pierwszy znajdzie tu rozbiory utworéw poety,
i szczegbly, ktorych daremnieby szukatl w histo-
ryach literatury, poprzednio u nas wydauych. Sa
jednak i tutaj bledy razace i sady sprzeczne jak
np. nawet w rozdziale o Mickiewiczu. Tom czwar-
ty, poSwigcony przewaznie literaturze prozaicznej
czaso6w po Mickiewiczu, jest znowu bardzo
szerokie rejestra bibliograhezne,

stabym:
obojetne szcze-
g6ty Dbiograficzne o osobistosciach podrzednych
i szczegélowe streszczenia réwniez podrzednych
powiesci, zajmuja tu miejsce umiejetnego obrazu
epoki i wytrawnego przedmiotowego sadu krytycz-
nego. piatym, obejmujacym
literature lat biezacych, a przewaznie pras¢ peryo-
dyczna, autor mial najwigcej pola do okazania
swojej samodzielno$ci, gdyz (z wyjatkiem pozba-
wionej warto$ci pracy Rogalskiego) malo kto z po-
przednikéw pana Sowinskiego wspomnial pobieznie
0 czasach po 1850 r. a nikt juz zgola nie siggnat
za rok 1860. Ale tu wlasnie wystapita w catem
$wietle nieudolno$¢ p. Sowinskiego. Wrzekomy
ten obraz spodiczesnego nam ruchu piSmienniczego,
ktory kazdy z ciekawo$cia bierze do reki, jest
bardzo stabym zbiorem suchych dat, biografii
1 bardzo niekompletnych wykazéw bibliograficz-

Nakoniec w tomie

Kedaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E.

nych, a to wszystko pozbierane chaotycznie, bez
tadu, bez myS$li przewodniej, nieugrupowane na tle
spotczesnych nam pradow literackich. Pisma pe-
ryodyczne, ktore dzi§ i od lat juz prawie 15 po-
chtaniajg, jak wiadomo, prawie calg nasza dziatal-
no$¢ literacka, traktowane sg przez p. Sowinskiego
tak niedbale, ze o niektorych znajdujemy zaledwie
kilka stow suchej notatki.

Najsmutniejsza jednak jest rzecza ta okolicznosc,
ktora wnet uderza w oczy kazdego, cho¢ troche
obeznanego ze spdfczesnym ruchem literackim, ze
autor co do rozmiaré6w swoich wzmianek i w sg-
dach krytycznych, wyglaszanych w ogdle zbyt do-
wolnie, kieruje si¢ czestokro¢ prywata.

Czytajac bowiem na dwoéch stronicach bardzo
wyczerpujace szczegoly i1 pochwalne sady o osobi-
stosci, ktora np. wydata kiedy$ jedng tylko bro-
szurke, a potem oddawna zarzucita nawet jezyk
krajowy, a z drugiej strony, nie znajdujac zadnej
wzmianki o tych, ktérzy okazali si¢ dawniej nie-
przychylnymi dla prac p. Sowinskiego recenzenta-
,mi io wielu innych, ktérzy wydawali swe prace
w roznych galeziach wiedzy 1 ktérych nazwiska
mozna znale$¢ tysigckrotnie w wielu czasopismach—
czytajac to, powiadam, kazdy zwmtpi o bezstronno-
§ci autora. Czy moze pan Sowinski, uwazajac
wzmianke w swem dziele za stopien do nieSmiertel-
nos$ci, skapo i zazdro$nie do takowej nieSmiertelno-
$ci przypuszcza? Badz co badz, smutna to rzecz
ze prywatne urazy i zawisci, pospolite dzi§ w pra-
sie peryodycznej, zyskuja panowanie nawet w dzie-
tach tak powaznych. Ten sposob traktowania
przedmiotu dodaje nowa jeszcze i to zabdjcza wa-
de do wyzej wymienionych usterek autora.

W ogoéle wiec dzieto jego, uwzgledniajac wszel-
kie trudno$ci i poblazliwie przyjmujac pomniejsze
btedy, musimy uwaza¢ za chybione; nadto jezyk
autora, przepelniony prowineyonalizmami i bl¢da-
mi, nie celuje poprawnos$cig. Tak wiec dobrai wy-
czerpujaca historya literatury polskiej pozostaje je-
szcze do napisania.

(d. c n.)

Opis ryciny kolorowej,

Ubranie wieczorowe. Suknia princesso z cigzkiej ma-

teryi w desen adamaszkowy przerabiany zlotem, ma

prz6d stanika, drapery¢ z ranwersami, rg¢kawy i pliso-

wanie u dotu z gtadkiej materyi faille. Koronki koloru
sukni przerabiane zlotem i cigzka frendzla ztota stanowia
przybranie.

We wlosach i przy staniku réze koloru solferino.

Ubranie wieczorowe dla

mlodej panienki. Suknia

z bluzkowym stanikiem i tunika z rézowego muslinu,

zdobna plisowaniem, wszywkami ko-onkowemi kokardy

z wstazki serge i rozami.

Przyjaciela Dzieci Nr. 46 wyszedl z druku

izawiera:

Pogadanki z Ojcem (z drzeworytem). — Syn cies$li, po-
wies¢ C. Fallet’a przektad Jadwigi Witkiewiczéwny. —
Pigtnastoletni kapitan. — Klon cukrowy (z drzeworytem).
Ostatni usmiech jesieni (wiersz), w Dodatku; Frank Os-

baldiston.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Do «I. J5T. Gregovowicaa. Ulica
Chmielna Nr. 1530 {nowy 20).

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mo6d dotacza sig
dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk £. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).

Dodatek.



Tygodnik Mad

Opis do N. 45.

(Dokonczenie).

Tren przy staniku krajany jest $cigty u dolu w kat pro-
8tye+ wycigty z przodu w karo stanik moze by¢ dopeiniany
szmizetka naszyta materya tego co suknia koloru, ktora
podajemy na ryc. 14 w N. 44. Na ryc. 12 i 13 w N. 44
podajemy do wyboru dwa r¢kawy, ktorych forma na Fig.
g 7;jezeli r¢kawy maja by¢ z lekkiego przejrzystego ma-
teryatu, to da¢ je mozna cate bufowane, z cienkiego mali-
nowego titilu jak na ryc. 13, albo zlozone z 4 cent. szero-
kich pasow materyi, i rOwnie szerokich wstawek koron-
kowych, jak na ryc. 18, si¢ krotkich
rekawkow tylko wykroj pachy obszywa sig
6__8 cent. szeroka koronka. Ka Fig. 1— 11 podane
czg¢$ci formy, trzeba poditug oznaczonych miar przedtu-
zy¢ i u dotu rozszerzy¢. Dla osob robigcych suknie w do-
mu, dodamy niektére uwagi,
sukni w biodrach,

pod sp6d nie daje
z materyi,

dotyczace dobrego lezenia
ktore zwtaszcza dla osob petniejszych
a wcigtych w stanie je"t zwykle trudne do osiagnigcia; na
takie figury przecinane przody
cej czesci sktada

wac.

sa konieczne, a im z wig-
si¢ forma, tern lepiej mozna ja dopaso-
Jak to widzimy na zmniejszonej formie Fig.
11 a, pomigdzy

la—
1-sza a 2-ga czgécia przodow wycigcie
przy szwie zast¢puje pierwsza zaszewke,
szczong w drugiej

nastgpng umie-
czgs$ci przodéw wycina si¢ po dopaso-
waniu podtug figury i zaszywa gdy tego potrzeba az do
<otu lecz w takim razie przy pierwszych czg¢sciach od
prostego brzegu dodaje si¢ materyatu. Dolna cze¢s$¢ Fig. 2
i boczek Fig. 3 zeszywajg si¢ od gwiazdki prosto, a na-
wet z szerszych materyatow kraja si¢ razem, tylko klin
dolny Fig. 3 b. kraje si¢ zawsze oddzielnie, i przyszywa
prostym brzegiem do boczka. Na zmniejszonej
Fig. 5 podana jest miara kli-

now do trenu, ktorych powin-

formie

no by¢ dwa, zeszyte skosne-
mi brzegami ze sobg. Szero-3
kos¢ tylnych brytéw tuz nad
klinami, zaszywa si¢ w po
trojng kontrafatde do 24 c.
szeroko$ci  kazdego bryta;
kontrafatda raz przyklinach,
drugi raz 30 cent. wyzej
jest od spodu podszyta kawat-
kiem tasiemki. Od kontra-
fatdy do dotu tren podszywa
si¢. musélinemi sztywnym w
krat¢ przerabianym,

szte

pod re-
sukni oddotu daje sig
34 cent szeroka, podiug for-
my dopasowana listwg; brzeg
sukni nie oszywa si¢ sznurem
ani ta$ma liylko
listewka z mate-
szerokg. Od
spodu podszywa si¢ 14 cent.

podszywa
odwroécong
ryi 10 cent.

szerokie plisowanie z mus$li-
nu, oszyte niciaug, 4 cent.
szerokg koronka. Sze$o i 3
cent. szerokie plisowane fal-
banki przysz;>te w sposob na
ryc. stanowia
garnirunek trenu; 17
szeroki

13 wskazany',
cent.
garnirinek przodu
widoczny jest na rve. 13
i 18. Pigkng i bogata ozdo-
be¢ przodu stanowi
zakonczona z bokow

draperya
rariwer-
sami, ztozona z dwoch bry-
tow w $rodku zeszytych, kto-
rej boczne skosno $cigte brze-
sg do 67
dlugosci i przyszyte do
spodnicy.

gi przefatldowane
cent.
Szew przykrywa-
ja ranwersy, podwojnie po-
dtug Fig. 11
z prostych brzegow garni-
runkinn

przykiojone
z koronki ozdobio-
ne, skosnemi do sukni przy-
szyta i w 3 na Fig. 11 wska-

zane fatdy utozone.

N. 14 i1 17.  Suknia
atlasowa.

czarna

Do ubrania sukni z pigkne-
go atlasu wuzyta moire anti-
que i wspaniata pasmanterya z peretkami, ktora naszywa
si¢ $rodkiem plis il0
Spédnice 8 cent.

morowych 4 szerokich.

przéd

cent.

zakoficza plisowanie szerokie;

UBIORY I ROROTY.

i boczne bryty prawie az po brzeg baskiny przykryte sa
40 cent.
poprzecznem. danem podiug ryc. 14. Bryty tylne two-
rzg jakby oddzielnie dodany tren 140 cent. dlugi, ktory
z jednego boku jest do géry nadmarszczony, i szwem od-
wracanym przyszyty od brzegu bocznego bryta, nizej za$
wzdtuz na 40 cent. oszyty plisa attasowa 3 cent. szeroka,
dang réwniez u dotu i z drugiego boku, podpigtego w pa-
ru miejscach kokardami. Rycina 17 zalacza
ubranie dopeinione koronkowym szalikiem.

N. 15,

szerokiem plisowaniem, plisami i faldowaniem

to samo

Sllknia Z vetement z kolorowej jedwabnej gre-
nadyny.

Przybranie stanowi wstazka atlasowa i biata koronka

wywiedziona na tiulu.

N. 16. UbraniO matej dziewczynki.
Wycigta bluzka biatej kaszmirowej sukienki ozdobiona

jest z przodu haftem jedwabiem niebieskim; takiz- szlaczek
dany u dotu sukienki.

N. 19. Suknia z tunika i wycigtym stanikiem.
niki ng arkuszu Nr. XII, Fig. 59

Kroj tu-

Suknia jedwabna przystonigta jest prawie zupelnie tu-
nika z klarownego materyatu w deseniowe pasy. Fig. 59
podaje wskazanie kroju pojedynczych brytéw tuniki z od-
znaczeniem faldow podpinajacych bryt tylny; brzegi oszy-
te riusza 8 cent. i frendzla 12 cent. szeroka.
Na falbankach zdobiacych sukni¢ naszyty szlaczek z poje-
dynczego paska wycigtego z materyatu uzytego na tunike.
Pasek, kokardy i plisa przy wykroju stanika sa z tej co

szeroka

Nr. 1—2. Ubranie wizytowe.

suknia materyi. Rycina 19przedstawia suknig
ryi zielonej, z tunika
takami lilii wodnych.

zmate-
zblado zielonejgazy, zdobna ga-

Dodatek do N. 46 r. 1878

N. 70. Ubranie wieczorowe dla mtlodej osoby.

Suknie niesiggajace ziemi wchodza w mrd¢ nietylko
do wyjscia na ulic¢ ale i do strojnego ubrania dla mto-
dych osob. Rycina 20 przedstawia bardzo tadne ubranie
zlozone ze spodnicy zdobnej bufa z gazy jedwabnej 15
cent. szeroka, z nagtowkami z obu brzegoéw, tuniki gazo-
wej wysoko podpigtej gatazka kwiatow, oszytej szeroka
blondyng i stanika oryginalnie spigtego na jeden guzik,
z przodami mocno zachodzagcemi na siebie, §cigtemi w zab
a u dotu rozchodzacemi si¢ szeroko. M iteryal na suknig

stanowi attas biaty. Gatazki kwiatow rzucone u dotu nad

bufa, na tunice i okoto wykroju stanika podnosza nie-
zmiernie efekt tego strojnego ubrania.
N. 21. Suknia biata muslinowa.
Walensyenki lub koronki wywodzone na tiulu 4172,
37/n i 4714 cent. szerokie, odpowiednie wszywki 4 Js
i 6°/2 cent. szerokie i wszywki mus$linowe haftowane 4

cent. szerokie, stuza do przybrania sukni niesiggajacej do
ziemi, tuniki i stanika z napier$nikiem naszytym raz za
razem marszczong koronka.

nosi u gory 13,

Szeroko$¢ napier$nika wy-
iu dotu 11 cent. Tunika
z przodn ma plastron ztozony w poprzeczne faldy, zszyty
ze wstawek koronkowych i haftowanych,
szeroki,

w pas'e 8

u dotu 60 cent.
zwezany $piczasto ku gorze. Pasek ze wstazki

serge z klamerka z konchy pertowej.
N. 22—23. Narozniki do kolni rzykow.

N. 24, Kolnierzyk szeroKi okragty dla osob startych.

Desen na aikuszu z krojami Fig. 31.

Wyszyty jest tasiemeczka koronkowa na tle tiulowsm,
podlug deseniu zalaczonego na Fig. 31 w naturalnej
wielkosci.

N. 26. Kapelusz filcowy.

Rondo kapelusza forma
kapotki jest z przodu wygigte
do czota a z tylu mocno od-
stajace, od spodu podszyte
pousowym attasem. Z przo-
kokarda

dwuko-

du glowki dana

z wstazki atlasowej
lorowej ponsowej i van Dyck
bronzowej, z pod ktorej wy-
suwa si¢ pidrko ponsowe
i bronzowe. Takaz wstazka

5 Cent. szeroka, przeprowa-

dzona okoto glowki schodzi
si¢ z tytu pod dwoma kokar-
dami.

N. 28. Sukienka dia dzie-

cka noszonego na r¢gku. Kroj

stanika w dodatku N, XI,
Fig. 56— 58.

Uszyta z biatego batystu

i ozdobiona wyszyciem S$cie-

giem krzyzykowym,

cieniami niebieskiemi.

dwoma

Fig.
56— 58 podaje kroj matego
staniczka; na trzy faldy od-
cienkiemi

znaczone linijka-

mi na formie przodu, trze-
ba przy krajaniu naddaé raa-
teryatu; plecy nie sktadaja
si¢ w fatdy. Spodniczka z pro-
stych brytow 72 cent. diuga
a 180 szeroka,
drobniutko i laczy ze sta-
niczkiem. Pasek 4 cent. sze-
roki dochodzi do bokow, da-
lej za$ ida szarfy po 13 cent.
szerokie a 74 cent. dlugie.
Dot sukienki zdobi szlak 13
cent, szeroki i falbanka mar-
szczona.

marszczy si¢

N. 29—30 tudziez 22—23

w N. 44, Kamizelka mezka.

Haft $ciegiem

kanwie. Kroj na arkuszu Kr.
I, Fig. 16— 18.

luznym na

hafto-
sa $ciegiem luznym na
haft przedstawiony
w naturalnej wielkosci na ryc.

Przody kamizelki
wane
kanwie;

22 w N-rze 44 odrabia signa kanwie $redniej grubosci
wtoczka angielska w jednym kolorze lub w paru cieniach,

Pojedyncze stgbnowanesciegi dane filozella podnosza



wiele efekt roboty. Formg¢ przodéw naznacza si¢ olow-
kiem na kanwie a nastgpnie w odpowiednich miejscach
przecina dziurki i kieszonki, ktorych brzegi trzeba dzier-
gaé podlug ryc. 30. Przecinajac trzeba uwazaé na liczbg
nitek poprzecznych, azeby rzedy sciegu mogly dobrze wy-
padaé; $cieg luzny wskazany na ryc. 22 zajmuje sze$é
nitek wzdluz a dwie wszerz. Wykonczajac kamizelke
trzeba wzia$é sobie na wzor inna, odrobiong u krawca.

N. 31—32. Serweta fla-

nelowa z haftem gobebno-

wym. Patrz Fig. 69 —
70.

Flanelowe serwety kta-
da si¢ na stoly jadalne
pod bialy obrus dla o-
chrony stotu od odparze-
nia i dla uniknigcia stu-
ku przy nakrywaniu. Szlak
wyszyty diugim luZznym
§ciegiem, przypominajacy
haft gobelinowy, wyszy-
wa si¢ podto-
zywszy kan-

w ¢, podlug

r. 32. Fren-

U- 3. Kokarda do

le@ wykony— koltnierzyka.
wa si¢ po-

dtug ryc. 7

lub 8. Do

wyszycia u-

zyta wloczka

kastorowa.

a*>y

Opis do N. 46.

N. 1— 2. Ubranie wizytowe
bo wieczorowe. Zobaczy¢ szta
haftowany na ryc. 20 w N. 47.

Rycina pierwsza przedstawia
z przodu, sukni¢ czarng (faille)
ozdobiona pigknym haftem ze
sznela, ktorego probke w poto-
wie naturalnej wielko$ci podamy
naryc. 20 w N. 47.  Model do
ryc. 2, odrobiony byl z cigz-
kiej materyi piaskowego kolo-
ru, (couleur coclier) a ubrany
szeroka koronka, wywodzona jedwa-
biem kolorowym; obiedwie suknie u
u oszvte wolantem 16 cent.
szerokim, u-
kfudanym
potrojne kon-
trafatdy, nad
ktorym bryt prze-
dni, jest w $rodku
jednego boku
wzdtuz pr ymar-
szczony, z drugie-
zakonczony rap-
wersem. Dtuga ba-
skina z przodu od-
znaczona jest szla-
kiem haftu lub ko-
ronka, ktora w spo-
na rye. 1 — 2
wskazany z bokow
przyszywa si¢ przy
szwach tylnych, a
jednym koncem
przechodzi skosnie
az do, falbany. Na
tylne upigcie wy-
magajace re¢ki zrg-
cznej i wprawnej,
potrzeba dwéoch bry.

N, 8. Suknia z draperyg i kaftanikowem stanikiem. Patrz
'm 9 i 10. Kréj i opis na ark. dod. N. XV. Fig. 71 — 73.

N. 5. Kotnierz ko- «i Fi*. 39 na ar-
ronkow y (pla- kuszu.
Patrz ryc.
Czesé k g° kolnierza . 5. Wisl-

kos$¢ naturalna

Spodniczka do przypinania (balayeuse). Kroj na
arkuszu z krojami

0. C.mu.,,
R?kaw do sukni zdobny plisami.

tow 200 cent dlugich a 50 szerokich, ktore od dotu ze-
szywaja si¢ na 70 cent. dtugosci i cokolwiek $cinaja po-
dtug kroju trenu, nad zeszyciem krzyzuja si¢, fatduja
i w mala buf¢ podpinaja, a nastgpnie wyzej drugi raz sa
poprzecznie przefatldowane i kokarda ztaczone. Kokardy
z wstazki majacej dwie odmienno strony, albo z materyi
z odmienng jedwabna podszewka.

N. 3. Kokarda do kot-
nierzyka ze wstazki ha-
ftowanej krzyzykami.

Zrgezng koki rd¢ ukta-
da si¢ z dobrej, 6 cent.
szerokiej wstazki w atta-
sie na dwie strony, w ko-
lorach piaskowy m, rézo-
wym i bordo. Trzy kofi-
ce kazden innego koloru,
wysiepane na frendzlg 2
cent., ozdobione sa szla-
czkiem krzyzowym, wy-
szytym na koncu piasko-

wym jedwa-
biem ro6zo-

m, na ro-
ni bor-
. a na bor-

N. 4. Zabot zdo- . K
bny kwiatami. plrasko-
wym. Wezet

ulozony jest
W ten sposob
iz si¢ W nim
tacza wszy-
stkie kolory.

N. 4. Zabot z iobny kwia-

t iini

Trojkat muslinowy, ktorego
proste brzegi maja po 24 cent
dtugosci, oszyty jest koronka
4 cent. szeroka, utozony jest w 3
nierownej dtugosci fatdy scho-
dzace si¢ do S$rodka. Kwiaty
habru i kokardy z niebieskiej
2'/2 cent. szerokiej wstazki w
atlasie, wpigte sa w gorze w po-
dwojna rozet¢ z koronki; maty
bukiecik habru przypigty u do-
tu migdzy fatdami.

N. 5—6. Wielki kotnierz z ir-

landzkiej koronki.

Ryeina 5
prze dstawia
kotnierz
Swieza i nie-
zwykta for-

ma, strojnie ubie-
rajacy mtode osoby.
Takie krinierze wy-
rabiane sa nawet z
prawdziwych koro-
nek. Ryc. 6 po-
daje w naturalnej
wielkosci desen na-
pier$nika; resztg de-
seniu na Fig. 39.
Model odrobiony
byt z cienkiej, waz-
kiej tasiemeczki ko-
ronkowej i ze sznur-

N. 9. Suknia z draiertyq i stanikiem kaftanikowym.
pafrz rve



m
X. 12. Firanka z koronka irlandzka Patrz ryc.
i Fig. 7fi— 77 na dodatku.
ka gipiurowego. Zwracamy uwage¢ na S$rodkowe
wypukte kotka, pigknie zdobigce gwiazdy czyli

kwiatki; takowe odrabia si¢ oddzielnie, owijajac kil-
ka razy baweln¢ na mniejsze na drewnianym dru-
cie, na wigksze na otdwku,

u nastgpnie te bawel-

niane kolka odzierguje si¢ ggsto ~rowno. Gorna

cz¢$é kotnierzyka stanowi prosty pasek z koronko-
wych tas'emek, taczonych kratka koronkowa, jaka
widzimy na rye tiulem 2 cent.

utozonym w rowne fatdki, brzegi oszyte

6, ogarnirowany
szerokim,

pikot; mi fabrvcznemi.

N. 11. Firanka do zaslonienia szyby. Haft z apli-
kacya.
Kawatek szarego batystu trzymajacy 58 cent.

w kwadrat, stanowi firaneczke¢, ktora bez ramy za-
wiesza si¢ na matych gwozdzikach lub haczykach na
szybie. Fig. 38podaje potowg deseniu do aplika-
cyi, w naturalnej wielkosci,

podtug ktéorego rysuje

si¢ figury na ptdtnie lub baty$cie bronzowo zotta-

wego koloru, takowe przykleja

brzegi

si¢ guma do tla,
si¢ cienkim,
sznureczkiem, $ciegiem krytym.

a nastgpnie oszywa czarnym
Szpony i skrzydta
ptakow odznacza si¢ czarnym, a zytki na liSciach
Probki frendzli (ma-

crame) podajemy na ryc. 15 i 16 w N. 47,

biatym, cienkim jedwabiem.

13.  Kr! tka azurowa do ryc 1

X. 20. Szlaczek do ryc. 19.

13

N.
detkowy dla dzieci.

1 SRR IR

N. 11. Zastona do okna.

Haft z podktadaniem.

<T-iy “ilBHk
fe ! djiethlww il

Desen

R ha dodatku Fig. 38.

§SRut

17.

N.

E sm

mm
W *2 %
X. 16. Poduszeczka
Ptaszczyk szy- do szpilek wiszaca. N. 18. Ptaszczyk szy-

Patrz ryc. 18. Krdj
na ark. X. XI.

Fig. 53— 5D .iiX —

X.

52 -

N. 19. Ttbliczka

Patrz Fig. 78 na ark.

detkowy dla dziecka
1— 2. Patrz ryc.
7155 — 56

w N-rze 47.

z kartkami do notowania przy grze.

Patrz szlaczek Tyc. 20.

IMM

1P

21.

Poduszka z lambreking do okna.

S ou*

Patrz desen ryc. 59 w X. 47.

14. firanka ozdobiona haftem. Patrz ryc. 15 i Fig.
74— 75 na arknszu,
N. 12—15. Firanki do zastonienia okien.

do zastonienia okien
uzywaja dtugich firanek, ktore zawieszone na kot-
kach i sznurze lub drucie, zastapi¢ moga rolety;
powinny one by¢ tak wazkie zeby nie zachodzity na
Ryo. 12 przedstawia firankg

Od dos$¢ dawna we Francyi

ame. z zolttawego
totna (toile Colbert), szerokiej wstawki i wazkiej
koronki irlandzkiej, z kratki azuro-

13.

i ze wstawek
wej, ktorej probke podajemy na ryc. Mozna
takze uzywa¢ wstawek siatkowych lub nicianej ko-
biatego albo batystu.

Na Fig. 76 podajemy desen na szeroka wstawke

ronki i ptotna lub szarego,

irlan Izka, a na Fig. 77 probke wazkiej koronki
do oszycia, ktore robi¢ mozna z grubszej koronki
i nici. Pas plocienny ma 22 cent.; obrgby przy

kratkach 2 cent. szerokosci; w rogach pas zaktada
si¢ skosnie z lewej strony. Przy wyciaganiu nitek

na kratke,

prozne kwadraciki trzeba

przesnu¢ nitkami wyeiggmetemi.

w rogach,

Ryc. 14 i 15. Firanka ozdobiona pospiesznym haf-
tem, jedwabiem czarnym. Desenie na Fig. 74 —
75. Do pokoi do ateliers, lub ga-
binetow wlasciwsze sa zaslony z kolorowej materyi
lub bastu,
Sciegiem nasladujacym

sypialnych,

wyszyte cienkim jedwabiem czarnym,

rysunek, ozdobne kratkami

X. 15. Kratka azurowa do ryc. 14.



N. 26 Sukieneezka dla dziew-
czynki lat 5-7. Patrz ryc.

i 36. Kroj i opis na ark.

V, Fig. 23— 209.
N. 16. Poduszeczka do
szpilek do zawieszania.

Desen haftu z aplikacya

Poduszeczka  czworo-
katna z niebieskiego je-
dwabnego repsu, z taka
sama podszewka,
w rogach poprzecznych
21,
cent.
cya
lub
si¢
wym,

ma

w podiuznych 2 8
Aplika-
attasu

dtugosci.

z popielatego
aksamitu, przyszywa
$ciegiem tancuszko-
jedwabiem niebie-

N. 32. Paletocik
ckami z kilku czgsci

z ple-
dla
panienki lat 9— 11. Patrz
ryc. 33.t Krdj na arkuszu
N. XIII Fig 62— 68.

skim.
grubym

Brzegi oszyte sa
popielatym

dwabnym sznurem, w go-

je-

rze zakonczonym zakrgtem
do zawieszenia poduszecz-
ki, u dotu kwastem popie-
latym jedwabnym.

N 17— 18. Ptaszczyk
robiony szydetkiem, dla
dzieci 1— 2 tat. Probka
§ciegu ryc. 55—46 w N.
47. N. XI

Kroj Fig.

Ptaszczyk z migkkiej
biatej wioczki na modelu

robiony byt $ciegiem tu-

35
N.

i frendzla. Ryc. 14

Frendzlg zo
baczy¢ nar

N. 24. Kapelusik
z rondkiem pod-

winigtem

z boku.

N. 28 20,
i .13,

N. 35.

15116 wN

47 Tygodni

ka.

N. 30. Paletocik z krot-

ka pelerynka dla dziew-

czynki lat 7—9. Patrz
Paletocik dla

dziewczynki lat 5— 7.

Patrz r>°° 27°¢

wang spodniczka.
Tc 26>

.23,

N. 22.

Cza-

peczka z
rondkiem

pluszowym.

Kapotka ozdobiona haftem,

Ni 25.
ZWYyW

rondkiem

Sukieneezka z plastronem dla panienki lat

Kréj na arkuszy N. X, Fig. 52— 37. ,
Bigll ul; 1 Fig. 69— 70.

Sukienka z fatdo-

Patrz

N. 37. Sukieneezka prin-
cesse dla dziewczynki, Kroj
lak d° ryc. 27 i 84.

N. 36.
czynki
Nr.

netanskim gwia-

zdzistym, ktoren
przed paru laty po-
dawalismy

Tygodniku,

juz w
jednak
dla nowych czytel-
niczek naszych, po-
wtarzamy doktadna
probke na ryc. 56
wN. 47Tygodnika.

KazJen inny

§cieg tune-
tadoski moze
by¢ zaréwno
uzyty. Czgsé
przodow i
plecy wraz z
pelerynka ro-
bi si¢ oddziel-
nie zaczyna-
jac od dotu
i gubigc lub
p r zybicrajac
podtug for-
my,
pnie

Kapelusik
inigtem
a naste-
spajaja
si¢ z lewej
strony.

N. 31. Paletocik z krotka
pelerynka. Patrz ryc. 30.

Kroj na ark. Nr. XIV,

Sukieneezka dla dziew-
lat 5— 7. Kroj
V, Fig. 23 — 29.

i opis

N. 27.
czynki lat 5— 7. Patrz r. 34
Kroj na arkuszu N. VI Fig

Paletocik da dziew-

Probke szlaczku z nawija-
pikotami podajemy
55;
si¢ oddzielnie

nemi

na ryc. szlak robi

tam i na-

powrot sposobem nastg-
pujacym: w rzedzie I-szym
naprzemian 1 o. pow.
I-en pikot 10 razy nawi-
ni¢gty na szydetko, prze-
wleczony jedna pentelka

w sposob na probce wska-

zany 1 przerobiony' 1 o.
powietrznem. F.zad 2-gi
sktada si¢ z luznych o.

pow. branych naprzemian
w $rodek wezla pikotu i

N. 33.
ckami z

Paletocik
kilku
Patrz ryc. 32. Krdj na
ark. Vr. XIII, Fig. 62—
68.

z ple-
czgs$ei.

opuszczajagc 0. pow. po-
przedzajacego

zwierzchnig nitke

rzgdu, w
naste-
pnego. W rzedzie 3-cim

naprzemian 1 o. pow. co
drugie o. poprzedzajacego
rz¢du i I-en pikot zamo-
cowany | o. §cistem. Rzad
41 5 sktadaja sig
$cistego 1 3 o. pow. sta-
nowiacych zabki, ktore
powinny zachodzi¢ jedne
na drugie,

z 1 o.

sposobem na
probce wskazanym.

(Dole. nast).
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Dodatek z krojami i deseniami do Nr. 46 i 47.

N. Till. Plaszczyk dolmanotry z re¢kawami krajanem! przy plecach.

Ryc. 31 i 33 w Krze 47.
Fig. 40. Przodek (A. B, C. E. F, G, H, L, vf) jedno zalamanie
%0 ™ - » B— ® ]

Fig. 41. Plecy ze zwierzchnia czgécig re¢kawa IA. B, C, D, F. G, H,
Fig. 42. Spodnia cze$¢ rgkawa (0, D, E)
Fig. 43. Wylozenie do r¢gkawa (G, I) —x —X—X—X—X—X—X

Fig. 44. Polowa komierza (K, L) — V— *—>—>— s> >—y
Fig. 40a—44a. Zmniejszony rysunek razem zestawionych cze¢$ci krojn, Fig. *40—44.
Pigknej formy
kotnierz wndoczny
naryc. 31133 w Nr.
lig. 4t)a—44» 47 nie koniecznie
musi by¢ oszjty
frendzlg;moze by¢
tylko objety pliska
jak na ryc. 31 lecz
garnirunek i>lecow
z glebokiem w zab
nacigciem wymaga
pigknej frendzli.
Plecy razem ze
zwierzchnia
czg$cig rgkawa
krajane, zeszywaja
si¢ od .4do B i przy
wykroju r¢kawa,
aod B do C lacza
si¢ z przodami,
za$ od Cdo Dprzy-
szywa si¢ do nich
spodnie czg$ci rg-
kawow, ktore od
C do E zeszywajg si¢ z przodami. U dotu plecy zachodza na przody do Gi sa na takowych
przyszyte od G do F| nakoniec boczne brzegi przodéw przyszywaja si¢ od spodu krytemi
Sciegami do plecow, od gwiazdki do H podtug linijki oznaczonej kropkami na Fig. 41. Gar-
nirunek plecoOw oznaczony jest na Fig. 4la; wylozenie r¢kawa zakoncza si¢ wypustka albo
sznurem i zdobi guzikami.

N. IX. Paletot zapinany na dwa rz¢dy guzikow. Ryc. 37—38 1 54
w Nrze 47.

Fig. 45. Prz6d (M, N, P, R. S, T, Y, Z. +. .. J ) —mmmmmmm-
Fig. 46. Boczek (M, N, O, P) t\5 e”s c\S t/i c\5 t/t fiNJt/1
Fig. 47. Polowa plecow iO, P, Q, R. S, X. Z. +. w) 1 zalozei ie — —
Fig. 48. Rekaw (T. U, V, W) X X X X X X X X X X X
Fig. 49. Potowa kohierza (X, Y) X-X-X-X-X-X>X-XmK *«* X -X.-
Fig. 50. Kieszonka gorna (J)
Fig. 51. Kieszonka boczna (*) -— F— -t~

Fig. 45a—>5la. Zmniejszony format zestawionych razem czg¢$ci kroju, Fig. 45—51.
. Rycina 38154 wNrze 47 przed-
Flg. 453~WIa stawia paletot z materjatu pias-
kowego koloru, zwierzchu gtad-
kiego, a z lewej strony z wlosem
ciemniejszym; gruby jedwabny
sznur i wielkie szmuklerskie
guziki stanowia jedyna ozdobg
okrycia. Fig. 45—51 dopelniaja
si¢ poditug miar wskazanych na
zmniejszonym formacie kroju.
Krotki boczek fig. 46 dopelnia
si¢ cze$cia materjalu wycigta
przy przodach, podktadajac brzeg
gorny iprzystgbnowujac od N—P!|
brzeg zachodzacy pod spdd pod-
szywa si¢ wazka listewka. Boki
z plecami tacza si¢ od O—P i od
Z do krzyzyka; szeroko$¢ zby-
wajaca od Pdo Z zaktada si¢ pod
spod w faldy, idace wzdluz cien-

(F)1

-80 C kiej prostej linji. Szeroki, wje-
dnym ciggu z przedniemi brze-
gami wylozony kolnierz, kraje si¢ podlug Fig. 49; brzeg podszewki, odznaczony jest cienkg
linja. Przy plecach paletota materjat zwierzchni u dotu jest szeroko podwinigty pod spod
a podszewka przyszywa si¢ do niego od Y do X. Przecigcia na kieszenie sg oszyte sznurem.
Rycina 37 w Nrze 47 przedstawia paletot zdobny skosami aksamitnemi i pluszowemi, z pro
stym koinierzem.

N. X. Sukienka z plastronem dla panienki lat 11—I13. Ryc. 28—29

w Nrze 46.

Fig. 52. Plastron (a, b, C) —<* ~ e

Fig. 53. Przod i boczek (a, b, C, d. e. f, g, h, i. k. p. ! 1 zalo-
zenie

Fig. 54. Potowa plecow (f, g, h, i, o, +)

Fig. 65. Rekaw (k, 1, m. n)

Fig. 56. Polowa kolierza (o, pl ++++++++++++++++++

Fig. 57. Potowa kieszeni ($j. J) = o s e

N. XI. Ptaszczyk szydetkowy dla dziecka lat 1-3. Ryc. 17-18 wNrze 46.
Fig. 58. Przéd (q, r, s, t, U)
Fig. 59. Potowa plecow i pelerjTiki (q, 1, B,t, U, S, X ' m* })
N. XII. Kapotka dla osoby starszej. Ryc. 41—42 w Nrze 47.
Fig. 60. Potowa kapotki (v, W. x. y, z, & 1 zalozenie ~ /o~
Fig. 61. Potowa paska (V, w)

Kapotka uszyta jest z czarnego atlasu na jedwabnej podszewce i przybrana koronkg

—O0

G cent. szeroka i ponsowg attasowg wstazka 5 i 3 cent. szeroka. Gtowka kapotki (fig. QO
podfastrygowywa si¢ podszewka i przemarezcza $rodkiem wzdtuz kilka razy na cienki sznu-
reczek, az do linji kropkowanej; przemarszczonie skraca glowke w ten spoBOb iz w érodku
dtugo$¢ wynosi 43 cent. a z bokéw po 32 cent. Przedni brzeg gtowki ztozony jest w fatdki
od F do Wna 8 cent., a od W do X na 12 cent.,, rowniez szeroko$¢ szyi sfaldowana jest
od : do Z na 9 cent. a od Z do Y na 5 cent. Karczek uktada si¢ w kontrafatdy, ktore
przyci$nigte sg z wierzchu paskiem ze wstazki 5 cent. szerokiej, zlozonej we dwoje. Nad
czotem utozone jest podpigcie z koronki sfaldowanej wachlarzowo i pukielkow z wstazki.

N. XIII. Paletot z plecami z kilku czg$ci dla panienki lat 9—I11.
Ryc. 32—33 w Nrze 46.

Fig. 62. Plastron (1,2, 14) TE** 0* «» Ow.®» » * 0* 0» A*
Fig. 63. Przod (1, 2, 3,4, 7,8, 9. -V .)-—mmmemmmmm- — m -m —.
Fig. 64. Pierwsza czg$¢ plecow (3. 4, 5, 6, 8, Ajl — n
Fig. 65. Druga cz¢$¢ plecow (5, 6, 7, 13i 1 zalozenie =x=X =X
Fig. 66. Rekaw (9, 10, 11, 12 * *'» # F» pyo» X FE R ®
Fig. 67. Potowa kotnierzyka (13, 14) OOOOCOOO0O0O0O0O000O0
Fig. 68. Potowa paska do szyi (13, 14) B <
N. XIV. Pelerynka i kolnierzyk do paletocika. Ryc. 30-31 w Nrze 46.
Fig. 69. Potowa pelerynki ($m J) —X—X—X—X—X—X—X—X
Fig. 70. Potowa kolnierzyka ("], J) * * 4 ¢ * * * * & * x
N. XV. Suknia z draperja i stanikiem z kamizelka. Ryc. §—10
w Nrze 46.
Fig. 71. Kroj stanika podlug Nr. I w dzisiejszym arkuszu.

Fig. 72. Czgs¢ kaftanikowa — —— — » — m ]
Fig. 73. Wskazanie kroju draperji («. potowa przodu, 6. bryt tylny.
Suknia przedstawiona na ryc. 8—9 jest
Iz materjatu welnianego gtadkiego i w kratg.

Stanik z przodu ma dodane czg¢s$ci kaftani-
kowe, wpuszczone w szwy boczne i na ra-
mionach, a spigte tylko dwoma guzikami
z pod tych czgsci stanik w*yglada jak ka-
mizelka. Na przodach kaftanikowych dodane
sa kieszonki, wyklady i koinierz. Draperja
przechodzaca przez przéd i boki sukni, do-
petniona jest z tytu brytem (b), ktory z jednej
strony podpigty jest w pukiel 15cent. gte-
boki; goérny brzeg sfatdowany do 10 cent.
i wszyty w pasek. Na przednigdrpperje
materjal wzig;y jest poprzecznie, sfaldowany
podtug krzyzykow i kropek i przepigty plisa
7777w 7 cent. szeroka, podiug ryc. 8; plisy wy-
chodzgz jednegoboku do przodu i sa przypigte kokarda; z drugiego boku faldy zestawione
sa gladko, jak naryc. 9.Kokardy iwypustki sg z attasu.
Desenie do rycin 13—14 i 16.
F'ig. 74. Szlak, Fig. 75. Brzezek do firanki, ryc. 14.
Fig. 76. Szlak, Fig. 77. Koronka irlandzka do ryc. 13.

Fig. 78. Czwarta czg¢$¢ aplikacji do poduszeczki, ryc. 16 w Nrze 46.

Fig.
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Lo R Rk % AA i V-

TR C oA N A - e c A Si ﬁ(% \ S\ * w Dodatek z krojami i deseniami do Nr. 46 i 47.

N. I. VStement formg paletotowa do sukni, Ryc.49—50 w Nrze 47.
fT K4 Miara objetosci przezlgo%ow%: 48 cent. w gorsie, 32 w pasie.
Fig. 1. Przéd i bok (A. B, C, F, G. H, N> -J-v*-r-Lj-T_r-i_rnj--Lj-,

/F' 33 Fig. 2. Pierwsza czg§¢ plecow (C, D- E. G) 1 zalozenie — - m.
¢ . lg. . O/ b 3 Fig. 3. nruga czg$¢ plecow |D, E, F. M, ) 1 zalozenie n o
\ S I olF 1.

Fig. 5. Potowa wykladu do rgkawa I, %) OOOOOOOOO0OO0O

> V < A . ! . Fig. 6. Potowa kolnierza (M. N)
/\ i f < X Ky » | Fig. 7. Patka do kieszeni (+ )¢ ¢ -» ¢ -¢ o -¢ o W — o _we
- M£>R Fig. la—7a. Zmniejszony format zestawionych razem czgéci kroju Fig. 1—7.
V Model odrobiony byt z materjatu

A ; sl
S V l g ° Vy]fc - ciemno zielonego wrkratg; spodnice ota-
7 4 \ . /O Flg 2 / czaja dwa rz¢dy plisowania po 12 cent.
. * ® ® b szerokie przepinane puklami z podwdjnie
o wzigtej zielonej materji, w ktora wsu-
T %o nigty jest sztywny muslin. Yetement
przybrane jest podobniez, tylko we¢zszem
plisowaniem; przody zapigte na guziki
przedzielane kokardami z materji. Wy-
- ktady do rekawéw przykrojone sa podiug
Elg y Fig. 5 z materjalu w krate i materji
b gtadkiej na podtozeniu z muslinu;koinierz
n marynarski jest rowniez z materji. —

Rycina przedstawia vetement z kasz-
k 3 4 . / \ miru (koloru ponsowego van Dyck) i

1 x / \ faille; podlug niej uktada si¢ kieszen

% r) y 0 V z phsowamtdAl kokard, ktora przyszy¢
trzeba w miejscu oznaczonem na formie

linja kropkowang; gtadka patka (Fig. 7)
X kraje si¢ z materji

f 5iC .-
X i T /%
1

>T I1. Plaszczyk dolinauowr. Ryc. 30 i 32 w Nrze 47.
Fig. 8. Przéd (O, P Q. R, W- ]l

= b=
N
™~
|
©

s /\ * (6] / Fi 7 o TN AR (vl
. g. 9. Potowa plecow (O, P, Q, U, Vj'X-X-X'X"X'X-X-X'X"'X
N>V 0001 -0 00/ / ] X S ! o/ / ) \ Fig. 10. Zwierzchnia cze$¢ rekawa (O, Q, R S- TI-X—X—x " x
Fig. 11. Spodnia czg¢é¢ regkawa (R, T. J) » - » ~XT»
1 Fi]g. 12. Polowa kolnierza (V, Wt
ig. 12a. Zmniejszony format zestawionych razem czgs$ci kroju. Fig. 8—12.

Przy tym plaszczyku rg-
°0000°000J A A 4 . - kawy przykrojone sa oddziel-
h 1 W uie i wszyte przez cala dtu-
frv go$¢ szwem odwracanym od
l I ‘; %k O, miedzy przodem i ple-
X PO ” r - - . \ A >>toc”.3C 3C 1lo ¢ cami; zwierzchnia polowa
2 < r¢kawow zo spodnig laczy

L]
/ X // ) si¢ od R do S, a z przodem
<. X t 0 , od R do J ; dolny brzeg pod-
X . \ (y | e szywa si¢ listewka skosna

° 1 (1]

(A% N X " .
ey K 1N vL I - Cmjenrs 1ey % X X X I-x 4Cs, /A Fends 18 st s
AX A0CX X XXX S53«X XX s ‘ PO
rekawach dana 14 cent. sze-
1 roka plisa aksamitna; kot-

-~

Gustowne przybranie stanowi

\ nierzyk aksamitny tylko przy
brzegu poprzecznym o0szyty

z
\ . \rV< \ . jest frendzla.
Woviis T X S & : Fig. 22.V A
b4

1 |
1 *m * £ K'<K e - Lutj FiZ

Vor.x 1 K
’ 1 \' N. III. Burnus z kapturkiem. Ryc. 36 w Nrze 47.

U * ) % o ¥ Fig. 13. Potowa burnusa (X. Y. Z, fi\S t/S t/5 C\S
+ /A A1 Fig. 14. Potowa kapturka (Z, X 1*¢1doX 3i«8—0—0
Fig. 14b. Desen wyszycia na kapturku.

T
>'* Fig. 15. Polowa do szyji (Z, # 4-7 4-4- Ay rey 4y Ht 4>
SU Fig. 13a—I15a. Zmniejszony format zestawionych razem czg¢sci kroju Fig. 13—15.
9

4 af/\. T o . Burnusl ten uszyty jest
? N u /‘ F 2%/ z bardzo migkiego, migsistego
7\ r A* v . 1g - zimowego materjalu mousse
b zwierzchu piaskowego od spodu
y ; b p X ponsowego. Formg za%qczor.\ajl
na Fig 13 potrzeba doptinié¢
";{ ¥* podtug miar wypisanych na
y zmniejszonym formacie a ma-
terjat przy krajaniu uktada si¢
! i +* w ten sposob, aby proste brzegi
y T poséb, aby p g
obydwoch czg¢sci burnusa scho-
l]l A . H dzity sig¢ przy szwie tylnym.
Kapturek z aksamitng pod-
% szewka, ozdobiony wyszyciem
tancuszkowym, piaskowymjed-
wabiem, falduje si¢ podtug od-
# powiednich znakoéw, wyktada
podtug linji kropkowanej i

] I \ s taczy z burnu8eii od Z do
1g wykroj szyi wszyty' jest w wazki

pasek; brzeg kapturka otacza

<
*A
*
*
|
&
|}

g * 3 cent. szerokie plisowanie i
wypustka, grube sznury jedwa-

Ao\ 7 >>' bne z kwastami dopetniaj£
y Jr- } (_

przyozdobienie.

~

- Paletot dla mlodej panienki. Ryc. 34—35 w Nrze 47

Fl Fig. 16. Przéd (a, g h. i, 0, *)
. Fig. 17. Bok (a, b, ¢, d, e.
1 o . 5 4.0 04 s L.

Fpé' 18. RQ]QW ;(lgbz}{gxl,(gl,d,;. _‘{'}_,gjcbl nl 1 zatozenie formy---------- -
o' n? [0\°T™ Egﬁ na wykladzie do_rekawa a +i ~* A
hﬁ B i’olowa nferza“gl. (%ZI oe >-_L'_*% A 4

Fi% 22. Kieszen () X*X*X-XeX-X-XeX-X.X-X°*X-X.X.X

ig. l6a—22a. Zmniejszony rysunek zestawionych cz¢s$ci formy, Fig. 16—22.
Paletocik zjasno bronzowego
materjalu, ozdobiony wypustka
uttasowg na grubym sznureczku,
ma patki, wyktady i kieszonki]
z ciemno bronzowego aksamitu;
guziki duze rogowe. Pojedyncze
czgsci kroju lacza si¢ z soba
podtug odpowiednich liter; patki

dodane przy boczkach zachodza
od d—e na plecy.

Fig- 16a—22a.

1 A?< N. T. Sukieiieczka dla dziewczynki lat 5—7. Ryc. 26 i ryc. 353G
-y w Arze 40.
x / Fig. 23. Przod (p, q, t, U, V, $& m— mmmmmm— mmmmmmmmmma
|:| G tSn Fig. 24. Boczek (p,q, 1, s, +. *) =X =X=X=X=X=X =X
. Fig. 25. Polowaplecéw (r, s, t, U, z) ++++++++++++4++
\ Fig. 20. Rekaw (V,W. X, y
* o Fig. 27. Wyktad dorgkawa (W,y, J. ) —X—X—X—X—X—X
/\ - I Fig. 28. Polowa kolierzyka (Z, *£) 4
\ Fig. 29. Potowa kieszeni (+)
V Przody i plecy sukienki dopeinionej u dotu oddzielng czgscia spodniczkowa, ztozone sa
X / /] I _ 4 A b / ‘y V J A Vv >X$ w faldy schodzace si¢ do $rodka po 2Ja cent. glgbokie, na ktore przy brzegach przednich
y 1 i $rodkiem plecow trzeba naddac materjalu; faldy te w pasie i na 3 cent. od dotu przeste-
Ln°ia e, * \% X \ \ * bnowane sa poprzecznie. Po zlozeniu faldéow pasuja si¢ szwy na ramionach i wjkrdj szyi;

oznac"J

<

g na Fig. 23—25 linje proste odznaczaja brzeg podszewkidopasowanej gladko. Spédniczka
ztozona w faldy, poddana muslinem liczy 274 cent. szerokosci a 22 dlugosci; pasek 4 cent.

/f 3?2/ Bzeroki zapina pigkna klamra z konchy pertowej. Naryc. 35-36 przedstawiona sukienka z eiemno

- f / popielatego bezu, z kolnierzykiem i mankietami z czarnego aksamitu; 1 i 8 cent. szeroka

g } \ /-_ 0 aksamitka zdobi sukienk¢ i pasek. Druga sukiencczka jest z bronzowego djagonalu, zdobna

> ] \ ! mwypustka 1 pliska z materjatu w krat¢ zottawa; kokardy z bronzowej attasowej wstazki.

A jr \ Trzecia sukienka rowniez z bronzowego djagonalu ma 3 cent. szeroka plisk¢ z bronzowej

btzee " S X1 \ m faille. Zapigcie z przodu stanowia klapki 3 cent. szerokie i zlote okragle guziczki. Koierz

/.doM i -t ¥ marynarski, wyktady i kieszonki z bronzowego nkna.rmtn-

v X
Linja oznaczajaca + - & b V\ N. VI. Paletocik z plastronem dla dziewczynki lat 5—7. Ryc. 27
/.t., *k ) 1 34 w Nrze 46.

ft- S . y A : a / X Fig. 30. Polowa plastronu (1, 2,S, 15) « —m.

, lig. 31. Przéd ii_ 2, 3, 4.8, 9. 10) 1 zalozenie
' - Fig. 32. Boczek (3, 4,5, 6.7, £
. - 'N/ 1 Flg A Fig. 33. Polowa plecow (5, 6, 7, 8. 9, 14, I
> © Fig. 34. Rekaw (10, 11, 12, 13) X X X X X X X X X X
]: ) / X / Fig. 35. Potowa kolnierza (14, 15 - *— K— * — K— §<— XC
< 2 ® 4 Fig. 36. Polowa paska od szy1 (14, 15
>W I lg, )). ;.‘ l J \ ] N. VII. Spédniczka do przypinania (balayeuse). Ryc. 7 w Nrze 46.
£

lig* 3/. Mskazanie kroju polowy spddniczki (a.polowa przodu, 6. bryt
A > oczny, c. bryt tylny).

*

JF *s-"4 [/ » \ / vV

< L1r * F v - Jest praktyczniejsza od mus$linowego plisowania jakiem dotychczas podszywano treny

° 1 u sukien, sklada si¢ z plisowania 20 cent. szerokiego, oszytego koronka i wszywka, ktore

zprzodu na 80 cent. dane gladko przy brycie ukrojonym podiug Fig. 87; bryly spodniczki
sa z przodu lekko, z tylu suciej nadmarszczone i wszyte w pasek 250 cent. dtugi, ktory
przyfastrygowywa si¢ od spodu do sukien.

/\ : '
W 'y Ao gy A ! — m— w A /'A " . Iy ; Desenie do ryciny 5—9.
V T4+ ' " Z rdJ i Fig. 38. Potowa deseniu do ryc. 11 w Nrze 46.
> o s / % Fig. 39. Czg$¢ koronkowego kotnierza, ryc. 5—6w Nrze46.
° -

'Fig./ VX Vv Ly | 1% "

4/. /

-~
~
~
-
*
-
z

-

E / =F,= M= M= X e
/Fig. , | y

/OA | * x x % A ;
Zalamanie zatozenia (Fig. 31) / \A 4 (] . I WZ- 21 570 0 '*>> M ?

CcX

a% #
» »E !

Dlugosé tylna od 0 40 cent. (Fig. 10) ' # * 0 55%% ] V.y/ -i 37
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